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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2024/...,

mis Kisitleb keskkonna kaitsmist kriminaal6iguse kaudu

ning millega asendatakse direktiivid 2008/99/EU ja 2009/123/EU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 83 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 290, 29.7.2022, 1k 143.
Euroopa Parlamendi 27. veebruari 2024. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.

PE-CONS 82/23 TS/kes
JAL2

ET



ning arvestades jargmist:

(1

)

G)

Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikli 3 16ike 3 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu
(ELi toimimise leping) artikli 191 kohaselt on liit votnud kohustuse tagada keskkonna
kaitstuse korge tase ja parandada keskkonna kvaliteeti. Keskkonda tuleks kaitsta laias
tahenduses nagu tuleneb ELi lepingu artikli 3 1dikest 3 ja ELi toimimise lepingu
artiklist 191, mis tdhendab, et kaitsta tuleb kdiki loodusvarasid, sealhulgas dhku, vett,
pinnast, 6kosiisteeme, sealhulgas dkosiisteemiteenuseid ja -funktsioone, looduslikku

loomastikku ja taimestikku, sealhulgas elupaiku, ning loodusvaradel pohinevaid teenuseid.

ELi toimimise lepingu artikli 191 1dike 2 kohaselt on liidu keskkonnapoliitika eesmérk
tagada kaitstuse korge tase, vottes arvesse, et liidu eri piirkondades on olukord erinev. See
poliitika peab rajanema ettevaatusprintsiibil ja pohimotetel, mille jargi tuleb votta
ennetusmeetmeid ja keskkonnakahjustus heastada eeskitt kahjustuse tekkekohas, saastaja
peab aga maksma. Kuna keskkonnakuriteod mdjutavad ka pohidigusi, tuleb nende diguste

kaitsmiseks keskkonnakuritegude vastu voidelda tingimata liidu tasandil.

Keskkonnakuritegude sagenemine ja nende tagajérjed, mis vihendavad liidu
keskkonnadiguse mdjusust, on liidus jitkuvalt murettekitav kiisimus. Sellised rikkumised
ulatuvad iiha sagedamini kaugemale kui ainult see riik, kus need toime pandi. Sellised
rikkumised ohustavad keskkonda ja seetottu tuleb votta asjakohaseid ja tulemuslikke

vastumeetmeid, milleks tuleb tihti teha tdhusat piiritilest koostodd.

PE-CONS 82/23 TS/kes 2

JAL2 ET



4

)

(6)

()

Kehtivad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/99/EU? ning liidu
keskkonnavaldkonna diguses karistuste kohta sitestatud normid ei ole olnud piisavad, et
liidu keskkonnakaitsealast digust oleks hakatud tdielikult jargima. Sellist jargimist tuleks
edendada, tagades voimaluse méddrata mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid
kriminaalkaristusi, mis vastavad rikkumise raskusastmele ja mis erinevad halduskaristuste
kohaldamisest selle poolest, et neis viljendub enam {ihiskonna hukkamaist.
Keskkonnakahjulike digusvastaste tegude ennetamiseks ja drahoidmiseks peavad

kriminaal- ja haldusdigus tiksteist vastastikku tdiendama.

Direktiivis 2008/99/EU sitestatud keskkonnakuritegude loetelu tuleks 14bi vaadata ja
lisada tuleks tdiendavad kuriteod, mis pohinevad liidu keskkonnadiguse koige tosisematel
rikkumistel. Karistusi tuleks karmistada, et nende heidutavat mdju suurendada, ning
keskkonnakuritegude avastamist, uurimist, nende eest siiiidistuse esitamist ja kohtuotsuse

tegemist tuleks tohustada.

Liikmesriigid peaksid teatavad digusvastased teod kriminaliseerima, asjaomased kuriteod

tdpsemini kindlaks méddrama ning karistuste liike ja méiérasid {ihtlustama.

Keskkonnale ja inimeste tervisele voib iihtmoodi halb moju olla mitte ainult aktiivsel teo
toimepanemisel, vaid ka tegutsemiskohustuse tditmata jitmisel. Seetdttu peaks kdesolevas
direktiivis sdtestatud kuritegude médratlus holmama nii tegevust kui ka tegevusetust, kui

see on kohaldatav.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/99/EU keskkonna
kaitsmise kohta kriminaaldiguse kaudu (ELT L 328, 6.12.2008, 1k 28).
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(8) Liikmesriigid peaksid ndgema oma riigisiseses diguses ette liidu keskkonnakaitsealase
Oiguse tosise rikkumise eest miédratavad kriminaalkaristused. Tosiste rikkumiste,
sealhulgas merekeskkonnale kahju tekitavate tdsiste rikkumiste korral kohaldatakse iihist
kalanduspoliitikat puudutavas liidu diguses ndukogu méiirustega (EU) nr 1224/2009¢ ja
(EU) nr 1005/20083 ette nihtud pdhjalikke kontrolli- ja rakendusnorme. Nende normide
kohaselt on litkmesriikidel digus valida, kas kasutada haldus- voi kriminaalkaristusi voi
molemat. Kooskolas komisjoni 11. detsembri 2019. aasta teatisega ,,Euroopa roheline
kokkulepe* ja 20. mai 2020. aasta teatisega ,,ELi elurikkuse strateegia aastani 2030.
Toome looduse oma ellu tagasi® tuleks méirustega (EU) nr 1224/2009 ja
(EU) nr 1005/2008 hdlmatud teatavad tahtlikud digusvastased teod liigitada kuritegudeks.

4 Noukogu 20. novembri 2009. aasta mairus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu
kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, muudetakse
médrusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr
2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007,
(EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks
miirused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009, 1k 1).

S Noukogu 29. septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1005/2008, millega luuakse ithenduse
slisteem ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi valtimiseks, drahoidmiseks ja
1dpetamiseks ning muudetakse méirusi (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1936/2001 ja (EU) nr
601/2004 ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EU) nr 1093/94 ja (EU) nr 1447/1999
(ELT L 286, 29.10.2008, 1k 1).
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Et tegu saaks kdesoleva direktiivi tihenduses pidada keskkonnakuriteoks, peab see olema
digusvastane. Oigusvastaseks peetakse tegusid, mis rikuvad sellist liidu digust, mille
eesmdrk on aidata kaasa mone ELi toimimise lepingu artikli 191 1dikes 1 sétestatud liidu
keskkonnapoliitika eesmérgi saavutamisele, olenemata sellise liidu diguse diguslikust
alusest, mis vdib holmata nditeks ELi toimimise lepingu artikleid 91, 114, 168 ja 192, vo6i
mis rikuvad litkmesriigi digus- voi haldusnorme voi litkkmesriigi pddeva asutuse otsuseid,
millega selline liidu digusakt joustatakse. Kédesolevas direktiivis tuleks tdpsustada, milline
oigusvastane tegu voib olla kuritegu, ning kehtestada vajaduse korral kvantitatiivne voi
kvalitatiivne kiinnis, mis on vajalik, et selline tegu oleks kuritegu. Tegu tuleks kisitada
kuriteona, kui see on toime pandud tahtlikult, ja teatavatel juhtudel ka siis, kui see on toime
pandud vihemalt raskest hooletusest. Eelkdige tuleks samuti kdsitada kuriteona
digusvastast tegu, mis pohjustab inimese surma vai tekitab inimesele raske
tervisekahjustuse voi keskkonnale olulise kahju voi olulise kahju tekkimise suure riski voi
mida peetakse muul pdhjusel eriti keskkonnakahjulikuks, juhul kui see tegu on toime
pandud vdhemalt raskest hooletusest. Liikmesriigid vdivad kriminaaldiguse valdkonnas

vastu votta voi kehtima jitta rangemaid norme.
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Tegu peaks olema digusvastane isegi siis, kui see on toime pandud liikmesriigi padeva
asutuse poolt vélja antud loa olemasolu korral, kui see luba saadi pettuse voi korruptsiooni,
viljapressimise voi sundimise teel. Lisaks ei tohiks loa omamine takistada loa omaniku
kriminaalvastutusele votmist, kui loaga ilmselgelt rikutakse asjakohaseid olulisi diguslikke
ndudeid. Viljendit ,,ilmselgelt rikutakse asjakohaseid olulisi diguslikke ndudeid* tuleks
tolgendada nii, et see tdhendab asjakohaste oluliste diguslike nduete ilmset ja olulist
rikkumist, kuid ei holma menetlusnduete ega loa vihemtéihtsate elementide rikkumist, ega
tdhenda seda, et loa diguspdrasuse tagamise kohustust peavad padevate asutuste asemel
hakkama tditma ettevotjad. Lisaks kui luba on ndutud, ei vilista asjaolu, et luba on
diguspérane, loa omaniku suhtes kriminaalmenetluse algatamist, kui omanik ei tdida koiki

loast tulenevaid kohustusi voi muid loaga hdlmamata asjaomaseid diguslikke kohustusi.

Peale selle on vajalik, et ettevotjad votaks vajalikke meetmeid, et tdita asjaomase tegevuse
suhtes kohaldatavaid keskkonnakaitsealaseid digus- ja haldusnorme, sealhulgas tiites
kehtivate lubade muutmise voi ajakohastamisega seotud menetlustes kohustusi, mis on
satestatud kohaldatavas liidu ja riigisiseses diguses. See peaks hdlmama ka loa omaniku

kohustust luba ajakohastada ja uuendada.
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Kéesolevas direktiivis madratletud rikkumiste ja karistustega seoses ei tuleks juriidiliste
isikute moiste all mdista riike, riigivdimu teostavaid avalik-diguslikke organeid ega avalik-
oiguslikke rahvusvahelisi organisatsioone. Kuna kiesoleva direktiiviga kehtestatakse
miinimumnormid, vdivad litkmesriigid vastu votta rangemad normid, sealhulgas normid

avalik-0iguslike organite kriminaalvastutuse kohta.

Teatavate kéesolevas direktiivis médratletud kuritegude puhul kehtib kvalitatiivne kiinnis,
millest alates kdsitatakse tegu kuriteona, nimelt kui selline tegu pohjustab inimese surma
voi tekitab inimesele raske tervisekahjustuse voi tekitab ohu, vee voi pinnase kvaliteedile
voOi Okosiisteemile, loomadele voi taimedele olulise kahju. Et kaitsta keskkonda tiies
ulatuses, tuleks kvalitatiivset kiinnist mdista laias tdhenduses, ja kui see on asjakohane,
peaks see muu hulgas holmama loomastikule ja taimestikule, elupaikadele, loodusvaradel
ja okostisteemidel pShinevatele teenustele ning 6kosiisteemi funktsioonidele tekitatud
olulist kahju. Okosiisteemi mdiste all tuleks mdista taime-, looma-, seene- ja
mikroorganismikooslustest ning nende eluta keskkonnast koosnevat diinaamilist
kompleksi, mis moodustab nende vastastiktoimel pohineva funktsionaalse liksuse, ning see
peaks hdlmama elupaigatiiiipe ning liikide elupaiku ja populatsioone. Okosiisteem peaks
hdlmama ka Okosiisteemi teenuseid, mille kaudu dkosiisteem aitab otseselt voi kaudselt
suurendada inimeste heaolu, ja dkosiisteemi funktsioone, mis on seotud 6kosiisteemi
looduslike protsessidega. Viiksemad iiksused, nditeks mesilastaru, sipelgapesa voi kénd,
voivad olla osa Okostisteemist, kuid neid ei tohiks kdesoleva direktiivi kohaldamisel

késitada omaette okosiisteemina.
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(15)

(16)

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel tuleks mdistet ,,tervisekahjustus® mdista laias
tahenduses, see tdhendab nii, et see hdlmab koiki inimesele tekitatavaid kehavigastusi,
sealhulgas kehafunktsiooni voi rakustruktuuri muutus, ajutine, krooniline voi surmav
haigus, organismi talitluse hdire voi muul pdhjusel fiiiisilise tervise halvenemine, vélja

arvatud vaimse tervise kahjustamine.

Ohu, vee vdi pinnase kvaliteedile vdi dkosiisteemile, loomadele vdi taimedele vdib olulist
kahju tekitada, inimese surma voib pohjustada voi inimesele voib raske tervisekahjustuse
tekitada erinevate energialiikide, nditeks soojuse, soojusenergiaallikate, miira, sealhulgas
veealuse miira, ja muude akustilise energia allikate, vibratsiooni, elektromagnetvéljade,
elektri voi valguse juhtimine keskkonda. Energia juhtimist keskkonda reguleeritakse
mitmesuguste liidu keskkonnadiguse instrumentidega, mis kehtivad néiteks veekaitse ja
merekeskkonna kaitse, miira leviku tokestamise, jddtmekéitluse ja todstusheidete
valdkonnas. Vottes arvesse konealuseid instrumente, peaks energia digusvastane
keskkonda juhtimine kéesoleva direktiivi kohaselt olema kuritegu, kui see tekitab voi

toendoliselt tekitab keskkonnale voi inimeste tervisele olulist kahju.

Kui kdesolevas direktiivis miidratletud kuriteod on seotud selliste tegudega nagu turul
kéttesaadavaks tegemine voi turule laskmine, miiiik, miitigiks pakkumine voi kauplemine,

tuleks holmata ka info- ja kommunikatsioonitehnoloogia abil toime pandavad teod.
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Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse kuritegu, mis seisneb keeldu vdi muud keskkonna
kaitsmiseks kehtestatud nouet rikkudes sellise toote turulelaskmises, mille suuremahuline
kasutamine toob kaasa teatava koguse materjalide voi ainete, energia voi ioniseeriva
kiirguse juhtimise, heitmise voi viimise ohku, pinnasesse voi vette ning mis tekitab voi
voib tekitada keskkonnale voi inimeste tervisele olulist kahju. See peaks holmama keelde
ja muid keskkonna kaitsmiseks kehtestatud ndudeid, mis tuleb sétestada sellises liidu
oiguse valdkonnas, mille iiks seatud eesmarke voi eesmirk on keskkonnakaitse, sealhulgas
keskkonna siilitamine, kaitsmine ja selle kvaliteedi parandamine, inimeste tervise kaitse,
loodusvarade kaalutletud ja mdistlik kasutamine voi kliimamuutuste vastu voitlemine voi
piirkondlike voi iileilmsete keskkonnaprobleemidega tegelemiseks rahvusvahelisel tasandil
vOetavate meetmete edendamine. Kui aga selline keeld vdi ndue on sétestatud muudes liidu
oiguse valdkondades, millel on muud eesmirgid, niiteks tdotajate tervise ja ohutuse kaitse,
ei tohiks seda tegu kdnealuse kuriteona késitada. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel
tadhendab ,,suuremahuline kasutamine* koosmoju, mida pdhjustab toote kasutamine mitme
kasutaja poolt, olenemata kasutajate arvust, kui tegu tekitab voi tdendoliselt tekitab

keskkonnale vdi inimeste tervisele kahju.
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(19)

Keskkonnale ja inimeste tervisele vdivad vdga halvasti mdjuda jadtmete digusvastane
kogumine, vedu ja kditlemine ning jérelevalve puudumine selliste toimingute ja
16ppladustamiskohtade jarelhoolduse iile, sealhulgas edasimiilija voi vahendaja tegevus.
Selliseid tagajérgi voivad pohjustada digusvastased teod, mis on seotud ravimitest voi
narkootilistest ainetest tulenevate kahjulike jadtmetega, sealhulgas narkootiliste ainete
tootmiseks kasutatavate koostisainete, kemikaalide, happeid vai aluseid sisaldavate
jadtmete voi toksiine, raskmetalle, naftat voi rasva sisaldavate jadtmete, elektri- ja
elektroonikaseadmete romude, kasutuselt korvaldatud sdidukite voi plastijddtmetega.
Seepérast peaksid litkmesriigid tagama, et digusvastast jadtmekaitlust késitatakse
kuriteona, kui asjaomane tegu on seotud arvestatavas koguses ohtlike jddtmetega voi
muude jadtmetega ja sellised muud jddtmed tekitavad voi tdendoliselt tekitavad

keskkonnale vdi inimeste tervisele olulist kahju.

Kéesoleva direktiiviga kehtestatava kuriteo tdhenduses seoses Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) nr 1257/2013% kohaldamisalasse kuuluvate laevade ringlussevdtuga
tuleb mirkida, et hetkel liidu diguse kohaselt kohaldatakse kdnealuses mééruses sdtestatud

kohustusi iiksnes konealuses madruses maaratletud lacvaomanike suhtes.

Euroopa Parlamendi ja néukogu 20. novembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1257/2013
laevade ringlussevotu kohta ning miiruse (EU) nr 1013/2006 ja direktiivi 2009/16/EU
muutmise kohta (ELT L 330, 10.12.2013, 1k 1).
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(20) Et hinnata, kas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuses (EL) 2023/11157 osutatud
raadamise v0i metsa degradeerumisega seotud asjaomase toote voi asjaomase saaduse
kogus on ebaoluline, voivad litkmesriigid votta arvesse néiteks asjaomase saaduse voi
toote kogust, mis on véljendatud netomassina, voi kui see on kohaldatav, netomahuna voi
ithikute arvuna, voi seda, kas kdnealuse tegevuse ulatus on ebaoluline asjaomase saaduse
vOi toote koguse tottu. Sellisel hindamisel voiksid litkmesriigid asjakohasel juhul arvesse
votta ka kdesolevas direktiivis muid teatavate kuritegude puhul loetletud elemente,

sealhulgas asjaomaste liikide kaitsestaatust voi keskkonna taastamise kulusid.

(21) Kéesolevas direktiivis loetletud kuritegudel, mis on tahtlikud teod, vdivad olla
katastroofilised tagajirjed, néiteks ulatuslik reostus, rinkade keskkonnatagajargedega
toostusonnetused voi ulatuslikud metsatulekahjud. Kui sellised rikkumised pdhjustavad
mirkimisvéérse suuruse voi keskkonnavairtusega okosiisteemi voi kaitsealal asuva
elupaiga hdvimise voi tekitavad dhu, pinnase voi vee kvaliteedile ulatusliku ja olulise
kahju, mis on kas pdordumatu voi pikaajaline, tuleks selliseid rikkumisi, millel on selliseid
katastroofilised tagajirjed, késitada kvalifitseeritud kuriteo koosseisuna ja selle eest tuleks
seetottu moista raskem karistus kui need, mida kohaldatakse muude kdesolevas direktiivis
médratletud kuritegude korral. Kvalifitseeritud kuriteo koosseis voib holmata tegu, mis on
vorreldav 0kotsiidiga, mida teatavate litkmesriikide diguses juba reguleeritakse ja mida

arutatakse rahvusvahelistel foorumitel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta méiérus (EL) 2023/1115, milles
kisitletakse teatavate raadamise ja metsade degradeerumisega seotud saaduste ja toodete
liidu turul kéttesaadavaks tegemist ja liidust eksportimist ning millega tunnistatakse
kehtetuks madrus (EL) nr 995/2010 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 206).
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(23)

Kui kéesoleva direktiivi kohaselt on tegu késitatav kuriteona tiksnes juhul, kui see on
seotud arvestatava kogusega, mis vastab piirmiéra, viiartuse voi muu kohustusliku
parameetri iiletamisele, tuleks selle kiinnise, vadrtuse voi muu parameetri hindamisel
arvesse vOtta muu hulgas materjali voi aine ohtlikkust voi miirgisust, sest mida ohtlikum
vOi miirgisem on materjal voi aine, seda varem selle kiinniseni, vairtuseni voi muu
parameetrini joutakse, ja eriti ohtlike ja miirgiste ainete v3i materjalide puhul v3ib isegi

viga viike kogus tekitada keskkonnale voi inimeste tervisele olulist kahju.

Kuna kliimamuutused, elurikkuse vihenemine ja keskkonnaseisundi halvenemine
toimuvad {iha kiiremini ning nende laastava mdju kohta on olemas ilmsed niited, on
moistetud, et keskkonnahoidlikule majandusele {ileminek on praegu tdhtsaim eesmirk ja
polvkondadevahelise digluse kiisimus. Kui kdesolevas direktiivis kasutatakse digusvastaste
tegude kirjeldamiseks liidu keskkonnadiguse méairatletud moisteid, et midratleda
kuritegusid, tuleks selliseid moisteid moista kdesoleva direktiiviga hdlmatud asjakohastes
liidu digusaktides sdtestatud vastavate médratluste tdhenduses. Kéesolev direktiiv peaks
holmama ka koiki liidu digusakte, millega muudetakse sétteid vdi ndudeid, mis on seotud
kéesolevas direktiivis méératletud kuritegude alla kuuluvate digusvastaste tegude
kirjeldamisega. Selliste liidu muutmisaktide koostamisel oleks kohane osutada kdesolevale
direktiivile. Kui aga liidu keskkonnadigusesse lisatakse uusi digusvastaste tegude liike, mis
el kuulu kdesoleva direktiivi kohaste rikkumiste alla, tuleks kdesolevat direktiivi muuta, et

sellised uued digusvastaste tegude liigid direktiivi kohaldamisalasse lisada.
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(24) Ilma et see piiraks kéesoleva direktiivi diinaamilist loomust, peaks komisjon korraparaselt
ja vajaduse korral kaaluma, kas on vaja muuta kdesolevas direktiivis esitatud kirjeldust
selliste tegude kohta, mida voib kdesolevas direktiivi kohaselt késitada kuriteona.
Komisjon peaks kaaluma ka seda, kas on vaja madratleda muid kuritegusid, kui liidu
keskkonnadigusesse lisatakse uusi digusvastaseid tegude liike, mis kdesoleva direktiivi

kohaldamisalasse veel ei kuulu.

(25) Kéesolevas direktiivis tuleks sétestada mittetdielik loetelu elementidest, mida padevad
asutused peaksid asjakohasel juhul arvesse votma, kui nad hindavad, kas
keskkonnakuritegude méératlemisel kasutatud kvalitatiivsed ja kvantitatiivsed kiinnised on
saavutatud. Sellise loetelu esitamine peaks aitama kéesolevat direktiivi sidusalt kohaldada,
keskkonnakuritegude vastu paremini vdidelda ning tagama diguskindluse. Hindamise
elemendid ega nende kohaldamine ei tohiks muuta kuritegude avastamist, uurimist, nende

eest siiidistuste esitamist ega kohtuotsuse tegemist tilemdara raskeks.
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(26)

27

Kui kédesolevas direktiivis sdtestatakse, et digusvastane tegu on késitatav kuriteona tiksnes
seal, kus ta tahtlikult toime pannakse, ja ta pdhjustab inimese surma, tuleks tahtluse moistet
tolgendada kooskdlas riigisisese digusega, vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu (edaspidi
,Euroopa Kohus*) asjakohast kohtupraktikat. Seetdttu voib tahtlust moista kdesoleva
direktiivi kohaldamisel tahtlusena pdhjustada inimese surma, aga see vdib hdlmata ka
olukordi, kus teo toimepanija, tahtmata pohjustada inimese surma siiski moonab selle
poOhjustamise tdenédosust, ja on teatavat kohustust rikkudes vabatahtlikult tegutsenud voi
tegevusetuks jddnud, pohjustades seega inimese surma. Sama arusaama seoses tahtlusega
tuleks kohaldada juhul, kui kdesolevas direktiivis sdtestatud digusvastane tegu, mis on
tahtlik, tekitab inimesele raske tervisekahjustuse voi pdhjustab mérkimisvéérse suuruse voi
keskkonnavéirtusega dkoslisteemi voi kaitsealal asuva elupaiga hdvimise voi tekitab
sellisele 6kosiisteemile voi elupaigale v4i dhu, pinnase voi vee kvaliteedile ulatusliku ja

olulise kahju, mis on kas poordumatu voi pikaajaline.

Kéesolevas direktiivis madratletud kuritegude puhul tuleks moistet ,,raske hooletus*
tolgendada kooskdlas riigisisese digusega, vottes arvesse Euroopa Kohtu asjakohast
kohtupraktikat. Kéesoleva direktiiviga ei nduta, et moistet ,,raske hooletus* tuleks
riigisisestes digusaktides rakendama hakata iga kuriteo koosseisu tunnuse puhul, nditeks
omamine, miilik, miiligiks pakkumine, turulelaskmine ja muud sarnased tunnused. Sellistel
juhtudel on litkmesriikidel digus otsustada, et moiste ,,raske hooletus* on asjakohane
selliste kuriteo koosseisu tunnuste puhul nagu kaitseseisund, ebaoluline kogus ja tdendosus

tekitada olulist kahju.
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(28)

Kriminaalmenetlustes ja kriminaalkohtumenetlustes tuleks nduetekohaselt arvesse votta
seda, kas asjaga on seotud kuritegelikud organisatsioonid, kes tegutsevad keskkonnale
kahjulikul viisil. Keskkonnakuritegude kriminaalmenetlustes tuleks késitleda
korruptsiooni, rahapesu, kiiberkuritegevust ja dokumendipettust ning dritegevuse puhul teo
toimepanija kavatsust teenida voimalikult suurt kasumit voi hoida kokku kulusid. Need
kuriteovormid on sageli raskete keskkonnakuritegudega seotud ja seetdttu ei tohiks neid
kisitleda eraldi. Nende puhul on ka suur tdendosus tekitada keskkonnale ja inimeste
tervisele olulist kahju, sealhulgas vdivad need avaldada loodusele ja kohalikele
kogukondadele laastavat moju. Suurt muret tekitab lisaks ka see, et mdned
keskkonnakuriteod pannakse toime padevate asutuste vdi avalikke iilesandeid tditvate
ametnike vaikival vdi aktiivsel toetusel. Teatavatel juhtudel voib selle puhul tegemist olla
isegi korruptsiooniga. Sellise kditumisega on nditeks tegemist siis, kui kontrollimisel
vaadatakse keskkonnadiguse rikkumisest mooda voi vaikitakse see maha, jaetakse
kontrolle teadlikult vahele, niiteks ei kontrollita, kas loa omanik tdidab loa tingimusi,
toetatakse ebaseaduslike litsentside andmist voi hadletatakse selliste litsentside andmise
poolt vai esitatakse soodsat hinnangut andvaid aruandeid, mis on vdltsitud voi sisaldavad

valeandmeid.
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(29)

(30)

Karistatavad peaksid olema ka kuritegudele kihutamine ja kaasaaitamine. Kuriteona tuleks
késitada ka kuriteokatset, mis pdhjustab vai tdenéoliselt pohjustab inimese surma voi
tekitab voi toendoliselt tekitab inimesele tervisekahjustuse voi keskkonnale olulist kahju
vOi mida peetakse muul pdhjusel eriti kahjulikuks, kui see on toime pandud tahtlikult.
Katse moistet tdlgendatakse kooskodlas riigisisese digusega. Kdesolevas direktiivis
médratletud kuritegu, mis on seotud projekti elluviimisega ilma arendusloata, ei loetleta
kdesolevas direktiivis nende kuritegude hulgas, mille katse peaks olema karistatav
kuriteona, kuna projekti elluviimist mdistetakse sellisena, et see hdlmab projekti
elluviimise algust, niiteks tdode alustamist ehitusplatsi ettevalmistamiseks ja muid
keskkonda mojutavaid toid. Kdnealune rikkumine ei ole loetletud kéesolevas direktiivis

nende kuritegude hulgas, mille katse peaks olema karistatav kuriteona.

Kéesolevas direktiivis madratletud kuritegude eest méératavad karistused peaksid olema
mojusad, hoiatavad ja proportsionaalsed. Seetdttu tuleks ette ndha fiitisiliste isikute
maksimaalse vangistuse alammaéér. Kédesolevas direktiivis ette ndhtud maksimaalset
vangistust tuleks fliiisiliste isikute toime pandud kuritegude eest kohaldada vihemalt nende
kuritegude kdige raskemate vormide puhul. Kdikide litkmesriikide kriminaaldigus sisaldab
satteid, mis késitlevad surma pohjustamist tahtlikult voi raskest hooletusest.
Liikmesriikidel peaks olema digus rakendada neid iildsétteid, sealhulgas raskendavaid
asjaolusid kasitlevaid satteid, kui nad votavad iile kdesoleva direktiivi need sétted, mis
késitlevad kuritegusid, mis pdhjustavad inimese surma, olenemata sellest, kas kuritegu on

toime pandud tahtlikult voi raskest hooletusest.
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(31) Eriti juriidiliste isikute puhul peetakse rahalistest karistustest sageli mdjusamaks
lisakaristusi voi -meetmeid. Seetdttu peaks asjaomastes menetlustes olema vdimalik
madrata lisakaristusi voi -meetmeid. Konealused lisakaristused voi -meetmed voiksid
holmata keskkonna taastamise kohustust, avaliku sektori rahastamise saamise voimalusest
ilmajitmist, sealhulgas hankemenetlustest korvalejatmist ning toetustest ja
kontsessioonidest ilmajdtmist, ning lubade ja volituste kehtetuks tunnistamist. See ei piira
kohtunike ega kohtute digust mddrata kriminaalmenetluses igal konkreetsel juhul

asjakohane lisakaristus.

(32) Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/35/EU8 nduete
kohaldamist, voivad lisakaristused voi -meetmed holmata nouet taastada keskkond, kui
kahju on p66rduv, ja nduet maksta hiivitist, kui kahju on pd6rdumatu voi kui teo

toimepanija ei suuda keskkonda taastada.

8 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/35/EU
keskkonnavastutusest keskkonnakahjustuste drahoidmise ja parandamise kohta (ELT L 143,
30.4.2004, 1k 56).
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(33) Kuivord kéesoleva direktiivi kohaselt méératletud keskkonnakuriteona kisitatav tegu on
omistatav juriidilistele isikutele, peaksid asjaomased juriidilised isikud vastutama kuriteo
eest kdesolevas direktiivis sétestatu kohaselt. Litkmesriigid, kelle diguse kohaselt on
voimalik juriidilised isikud kriminaalvastutusele votta, peaksid kéesoleva direktiivi
eesmirkide saavutamiseks tagama, et nende digusaktidega nihakse ette mdjusad, hoiatavad
ja proportsionaalsed kriminaalkaristuste liigid ja médrad, nagu on sétestatud kéesolevas
direktiivis. Liikmesriigid, kelle diguse kohaselt ei ole juriidilisi isikuid voimalik
kriminaalvastutusele votta, peaksid kdesoleva direktiivi eesmérkide saavutamiseks tagama,
et nende digusega nihakse ette mojusad, hoiatavad ja proportsionaalsed muude kui
kriminaalkaristuste liigid ja méddrad, nagu on sitestatud kdesolevas direktiivis. Kéesolevas
direktiivis médratletud kuritegude eest selles ette ndhtud rahaliste karistuste iillemmaéarasid
tuleks kohaldada vihemalt nende rikkumiste kdige raskemate vormide puhul. Méairatava
karistuse mojususe, hoiatava moju ja proportsionaalsuse tagamiseks tuleks arvesse votta
asjaomase juriidilise isiku teo raskusastet ning individuaalseid, rahalisi ja muid asjaolusid.
Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada rahaliste karistuste ilemmaéérad kas
protsendimédrana asjaomase juriidilise isiku iilemaailmsest kogukéibest vo1 kindlate
summadena. Kéesoleva direktiivi lilevotmisel peaksid liikmesriigid otsustama, kumba neist

kahest voimalusest nad kasutavad.
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(34)

Kui litkkmesriigid otsustavad juriidilistele isikutele madratavate rahaliste karistuste
kindlaksméédramisel rakendada juriidilise isiku {ilemaailmse kogukéibe kriteeriumi, peaksid
nad otsustama, kas votta aluseks kuriteo toimepanemisele eelnenud majandusaasta voi
rahalise karistuse madramise otsusele eelnenud majandusaasta kédive. Samuti peaksid
litkmesriigid kaaluma normide kehtestamist juhtudeks, kui rahalise karistuse mééra ei ole
voimalik kindlaks méérata selle alusel, kui suur oli juriidilise isiku tilemaailmne koguké&ive
kuriteo toimepanemisele eelnenud majandusaastal voi rahalise karistuse mdistmise otsuse
tegemisele eelnenud majandusaastal. Sellistel juhtudel peaks litkmesriikidel olema
voimalik arvesse votta muid arvutuskriteeriume, néiteks iilemaailmne kogukdive mdnel
muul majandusaastal. Kui need normid hdlmavad rahaliste karistuste médarade kehtestamist
kindlate summadena, ei peaks olema vajalik, et nende summade iilemmaéér oleks vihemalt
sama suur kui kdesolevas direktiivis kehtestatud kindlate summadena kindlaksméairatud

rahaliste karistuste ilemmaéira kohta kehtestatud miinimumnoue.
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(35)

(36)

Kui litkmesriigid otsustavad kehtestada rahaliste karistuste iilemmaéirad kindlate
summadena, peaksid need madrad olema sitestatud litkmesriigi diguses. Rahaliste
karistuste iilemmaérasid tuleks kohaldada kéesolevas direktiivis méératletud kdige
raskemate kuritegude puhul, mille on toime pannud majanduslikult tugevad juriidilised
isikud. Liikmesriikidel peaks olema digus otsustada rahaliste karistuste tilemmairade
arvutamise meetodi iile, sealhulgas eritingimuste iile. Liikmesriigid peaksid kindlas
summas sdtestatud rahalised karistused riigisiseses diguses satestatud korras korrapédraselt
1dbi vaatama, vottes arvesse inflatsioonimééra ja muudel pdhjustel toimuvat rahalise
véartuse kdikumist. Liikmesriigid, kelle rahaiihik ei ole euro, peaksid rahaliste karistuste
iilemmaédrad kehtestama omaenda vaaringus ja sellises summas, mis kdesoleva direktiivi
joustumise kuupéeval vastab selles eurodes véljendatud méiiradele. Nendel liikmesriikidel
soovitatakse rahaliste karistuste midrad korrapéraselt 1dbi vaadata, vottes arvesse ka

vahetuskursi muutust.

Rabhaliste karistuste iilemméérade sdtestamine ei piira kohtunike ega kohtute digust
méidrata kriminaalmenetluses igal konkreetsel juhul asjakohane karistus. Kuna kéesolevas
direktiivis ei sdtestata rahaliste karistuste alammaérasid, peaksid kohtunikud voi kohtud
igal juhul vtma asjakohase karistuse midramisel arvesse asjaomase juriidilise isiku

individuaalseid, rahalisi ja muid asjaolusid ning teo raskusastet.
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(37)

(38)

(39)

(40)

Liikmesriigid peaksid tagama, et kdesolevas direktiivis madratletud kvaliftiseeriva kuriteo
koosseisu eest vastutusele voetud juriidiliste isikute suhtes kohaldatavad kriminaal- voi
muud karistused voi kriminaal- voi muud meetmed on rangemad kui need, mida
kohaldatakse muude kéesolevas direktiivis madratletud kuritegude puhul. Selleks peaksid
litkmesriigid nigema kooskdlas oma riigisisese digusega ette kdrgema mééraga rahalised
karistused ja trahvid kui kéesolevas direktiivis sdtestatud tilemmairaga rahalised karistused
ja trahvid, vOi ndgema ette rangemad karistused vo1 muud meetmed, sealhulgas kriminaal-

vo1 muud karistused voi kriminaal- voi muud meetmed, voi nende kombinatsiooni.

Asjaolu, et kdesoleva direktiivi kohaselt v3ib juriidilisi isikuid vastutusele votta, ei tohiks
vilistada kriminaalmenetluse algatamist fiiiisiliste isikute suhtes, kes on kéesolevas
direktiivis médratletud kuritegude toimepanijad voi nendele kihutajad voi kaasaaitajad. Kui
kriminaalvastutuse tingimused on tdidetud, peaksid nende fiiiisiliste isikute alla kuuluma

ka driiihingute juhatuse litkmed.

On vajalik et litkmesriigid kaaluvad selliste karistuste vdi meetmete kehtestamist, mida

kohaldatakse vangistuse asemel, et aidata kaasa keskkonna taastamisele.

Kohaldatavaid karistusméérasid tuleks veel rohkem iihtlustada ja méérad tuleks muuta
mojusamaks, madrates kindlaks {ihtsed raskendavad asjaolud, mille puhul voetakse arvesse
toimepandud kuriteo raskust. Raskendavaid asjaolusid tuleks moista kas asjaoludena, mille
tottu on kohtunikul digus méadrata sama kuriteo eest raskem karistus kui see, mis tavaliselt
médrataks, kui neid asjaolusid ei esineks, voi digusena kdsitada mitut kuritegu
kumulatiivselt raskema karistuse moistmiseks. Seetdttu ei ole litkmesriigid kohustatud
nidgema ette konkreetseid raskendavaid asjaolusid, kui riigisisese digusega on juba ette
ndhtud, et asjaomased kuriteod on karistatavad eraldiseisvate kuritegudena, mis voib kaasa

tuua raskemad karistused.
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(41)

(42)

(43)

Liikmesriigid peaksid tagama, et nende digussiisteemis kohaldatavate normide kohaselt on
voimaliku raskendava voi kergendava asjaoluna kindlaks méératud vdhemalt iiks
kdesolevas direktiivis sédtestatud raskendavatest ja kergendavatest asjaoludest. Karistuse
suurendamise ja vihendamise kohta peaks otsuse igal juhul tegema kohtunik voi kohus,

vOttes arvesse iga juhtumiga seotud konkreetseid asjaolusid.

Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei tohiks iga juhtumi konkreetsetele asjaoludele vastava
karistuse moistmisel ja tditmisele pooramisel piirata litkmesriikide kriminaaldiguse
iildnormide ja -pdhimotete kohaldamist. Liitkmesriikidel peaks olema digus méirata
kindlaks kdige sobivamat liiki lisakaristused voi -meetmed. Eelkdige kui riigisiseses
Oiguses on ette ndhtud voimalus kehtestada kohustus keskkond teatava aja jooksul taastada,
kui kahju on p66rdumatu, ei nduta kdesoleva direktiiviga, et kohtunik voi kohus vastutaks
ka sellise kohustuse tditmise seire eest. Samuti kui riigisisese diguse alusel voib
karistusena madista asjaomase kuriteo toimepanemiseni viinud tegevuse jaoks antud lubade
ja volituste kehtetuks tunnistamist, peaksid liikmesriigid tagama, et kohtunikel voi kohtutel
on digus selline karistus ise mdista voi et sellest teavitatakse teist padevat asutust, kes voib

toimida kooskdlas riigisiseste menetlusnormidega.

Kéesolev direktiiv ei tohiks mojutada riigisisesest digusest tulenevat tsiviilvastutust ega
kohustust, mille kohaselt tuleb kahju, mis on tekitatud kdesolevas direktiivis méératletud

asjaomase kuriteo tagajarjel, kooskodlas liidu voi litkmesriigi digusega hiivitada.
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(44)

Stitidimdistetute kohtuotsustes sisalduvate andmete avaldamine peaks olema vdimalik
ainult igakiilgselt pdhjendatud erandjuhtudel pirast juhtumipdhist hindamist, mille kdigus
kaalutakse avalikku huvi ja slitidimoistetute Euroopa Liidu pohidiguste harta (edaspidi
,,pohidiguste harta®) artiklites 7 ja 8 sdtestatud digust eraclu puutumatusele ja isikuandmete
kaitsele. Selliste isikuandmete avaldamine peaks olema seetottu voimalik ainult raskete
kuritegude puhul ja juhul, kui vaja on tugevat hoiatuslikku mdju. Juhtumipdhisel
hindamisel voib arvesse votta selliseid asjaolusid nagu keskkonnale tekitatud kahju
raskusaste, fuiisilistele isikutele tekitatud kahju voi mdlemad, kas kuritegu on toime
pandud korduvalt samas keskkonnasektoris, kas kuritegu on toime pandud mitmes
litkmesriigis tegutseva suure dritihingu poolt v4i tema kasuks vai kas kuriteo on toime
pannud oluline turuosaline teatavas keskkonnasektoris. Kéesoleva direktiivi kontekstis
toimuv isikuandmete t66tlemine peaks olema kooskdlas kohaldatavate liidu ja
litkmesriikide andmekaitsealaste digusaktidega, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéérusega (EL) 2016/679° ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga

(EL) 2016/680'. Kdnealused andmekaitsealased digusaktid hdlmavad liikmesriikide
kohustust ndha ette toime pandud kuriteo ning mdistetud karistuste vdi meetmetega seotud
kohtuotsuse voi selle osa avaldamisel asjakohased kaitsemeetmed andmesubjektide diguste
ja vabaduste kaitseks. Lisaks tuleks juriidilise isiku suhtes karistuste voi meetmete
moistmise otsus avaldada viisil, mis ei piira kohtuotsuste anoniitimimist voi avalikuks

olemist reguleerivate riigisiseste normide kohaldamist.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildméirus) (ELT

L 119,4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis késitleb
fliisiliste isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete toStlemisega siiiitegude
tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise eesmargil ning selliste andmete vaba liikumist ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).
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(45)

(46)

(47)

(48)

Kéesoleva direktiiviga sédtestatud kohustus sitestada kriminaalkaristused ei tohiks
vabastada litkmesriike kohustusest sétestada riigisisese digusega liidu keskkonnadiguses

sdtestatud rikkumiste eest halduskaristused ja muud meetmed.

Liikmesriigid peaksid kooskolas riigisisese digusega madrama keskkonnarikkumiste puhul
selgelt kindlaks haldus- ja kriminaaldigusliku tditmise tagamise ulatuse. Kédesolevat
direktiivi lilevotvate riigisiseste digusaktide kohaldamisel peaksid litkmesriigid tagama, et
kriminaal- ja halduskaristuste midramisel jargitakse pohidiguste harta pdhimotteid,

sealhulgas peaksid olema keelatud menetlused, mis ei jargi ne bis in idem pShimotet.

Lisaks peaksid liitkmesriikide digus- ja haldusasutused saama kasutada mitmesuguseid
kriminaal- ja muid karistusi ning muid meetmeid, sealhulgas ennetavaid meetmeid, et
reageerida eri tiilipi kuritegelikule kditumisele sihipdraselt, aegsasti, proportsionaalselt ja

tulemuslikult.

Kui kuriteod viltavad, tuleks need voimalikult kiiresti Idpetada. Liikmesriike julgustatakse
voimaldama pédevatel asutustel nduda digusvastase teo viivitamatut 1opetamist voi sellise

teo ennetamist.

PE-CONS 82/23 TS/kes 24

JAL2 ET



(49)

(50)

Kui teo toimepanija on saanud varalist tulu, tuleks selline tulu konfiskeerida. Liikmesriigid
peaksid votma vajalikud meetmed, et arestitud ja konfiskeeritud tulu ja kuriteo
toimepanemise vahendeid oleks voimalik hallata asjakohaselt vastavalt nende laadile. On
oluline, et litkkmesriigid kaaluksid meetmete votmist, mis voimaldavad konfiskeeritud vara
voimaluse korral kasutada keskkonna taastamise rahastamiseks voi tekitatud kahju

heastamiseks voi keskkonnakahju hiivitamiseks kooskdlas riigisisese digusega.

Liikmesriigid peaksid kehtestama aegumistéhtaegu kédsitlevad normid, mida on vaja, et neil
oleks voimalik keskkonnakuritegude vastu tulemuslikult voidelda, piiramata selliste
riigisiseste normide kohaldamist, milles ei ole kehtestatud aegumistéhtaegu uurimisele,
sitiidistuse esitamisele ja digusnormide tditmise tagamisele. Uldjuhul kulgeb
aegumistidhtaeg alates kuriteo toimepanemise hetkest. Kuna aga kiesoleva direktiiviga
kehtestatakse miinimumnormid, vdivad liikmesriigid sitestada, et acgumistdhtaeg hakkab
kulgema hiljem, nimelt alates hetkest, mil kuritegu avastati, tingimusel et selline
avastamise ajahetk on kooskdlas riigisisese digusega selgelt kindlaks méératud.
Liikmesriikidel on kdesoleva direktiivi kohaselt lubatud ette néha liihemad
aegumistdhtajad kui kéesolevas direktiivis sitestatud aegumistdhtajad, tingimusel et nende
Oigussiisteemis on voimalik selliseid liihemaid aegumistihtaegu katkestada voi peatada

toimingute korral, mida saab riigisisese diguse kohaselt kindlaks méérata.
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(1)

(52)

Vottes eelkdige arvesse kdesolevas direktiivis médratletud kuritegude toimepanijate
litkuvust koos kuritegude piiriiilesusega ja piiriiilese uurimise teostamise voimalust,
peaksid litkmesriigid selleks, et selliste kuritegude vastu tulemuslikult vdidelda,
kehtestama nende iile jurisdiktsiooni. Vdimalike kohtualluvuse konflikti juhtumite puhul
peaksid litkmesriigid tegema koost66d Eurojustiga, eelkdige Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) 2018/1727 alusel. Liikmesriik peaks kehtestama jurisdiktsiooni
nende kuritegude iile, mis pandi toime selles litkmesriigis registreeritud voi tema lipu all
sOitva laeva voi dhusodiduki pardal, vottes arvesse asjaomaste rahvusvaheliste
konventsioonide alusel kehtivaid standardeid. Liikmesriikidel ei peaks olema kéesoleva
direktiivi alusel kohustust kehtestada esmakordselt jurisdiktsiooni selliste kuritegude iile,

mida nende laadi tottu ei saa laeva voi 6husdiduki pardal toime panna.

Liikmesriigid peaksid kehtestama jurisdiktsiooni kédesolevas direktiivis maaratletud selliste

kuritegude iile, mille puhul on kahju kuriteokoosseisu tunnus ja kahju tekkis nende

territooriumil. Liikmesriik vOib kooskolas riigisisese digusega ja territoriaalsuse

pohimottega kehtestada jurisdiktsiooni kuritegude iile, mis on tervikuna voi osaliselt toime

pandud tema territooriumil.

11

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1727 Euroopa

Liidu Kriminaaldigusalase Koostod Ameti (Eurojust) kohta ning millega asendatakse ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 2002/187/JSK (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 138).
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(53) Keskkonnaalase kriminaaldiguse normide tditmise edukaks tagamiseks peaksid
litkmesriigid keskkonnakuritegude puhul tegema pédevatele asutustele kéttesaadavaks
tulemuslikud uurimisvahendid, nagu need, mida kasutatakse nende riigisisese diguse alusel
organiseeritud kuritegevuse voi muude raskete kuritegude vastu voitlemiseks, tehes seda
siis ja niivord, kui nende vahendite kasutamine on kuritegude, nagu need on sitestatud
riigisisese Oiguses, laadi ja raskusastme suhtes asjakohane ja sellega proportsionaalne.
Nende vahendite hulka voivad kuuluda side pealtkuulamine voi -vaatamine, varjatud
jalgimine, sealhulgas elektrooniline jdlgimine, kontrollialused saadetised, pangakontode
jélgimine voi muud finantsalased uurimisvahendid. Neid vahendeid tuleks kasutada
kooskdlas proportsionaalsuse pdhimdttega ja tiielikus kooskdlas hartaga. Adrmiselt oluline

on tagada digus isikuandmete kaitsele.
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(54) Keskkonnakuriteod kahjustavad loodust ja iihiskonda. Inimesed, kes teatavad liidu
keskkonnaalaste digusaktide rikkumisest, osutavad avalikku huvi pakkuvat teenust ning
neil on oluline roll selliste rikkumiste paljastamisel ja ennetamisel ning seeldbi keskkonna
ja tihiskonna heaolu kaitsmisel. Inimesed, kes puutuvad oma tddalase tegevuse raames
kokku mone organisatsiooniga, saavad avalikku huvi ja keskkonda dhvardavast ohust voi
kahjust sageli teada esimesena. Inimesi, kes digusnormide rikkumise juhtudest teatavad,
nimetatakse rikkumisest teavitavateks isikuteks. Sageli ei julge potentsiaalsed rikkumistest
teavitavad isikud oma muredest voi kahtlustest survemeetmete hirmus teatada. Sellistele
rikkumisest teavitavatele isikutele pakub tasakaalustatud ja tulemuslikku kaitset Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2019/1937'2, mille kohaldamisalasse kuuluvad ka
direktiiv 2008/99/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/123/EU"3, Pérast
direktiivide 2008/99/EU ja 2009/123/EU asendamist kiesoleva direktiiviga peaksid isikud,
kes teavitavad liidu keskkonnadiguse rikkumisest, saama kdesoleva direktiivi kohaselt

sellist kaitset jatkuvalt litkmesriikidelt, kelle jaoks see direktiiv on siduv.

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1937 liidu
oiguse rikkumisest teavitavate isikute kaitse kohta (ELT L 305, 26.11.2019, Ik 17).

13 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/123/EU, millega
muudetakse direktiivi 2005/35/EU, mis kisitleb laevade pdhjustatud merereostust ning
karistuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest (ELT L 280, 27.10.2009,
1k 52).
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(35)

(56)

Vairtuslikku teavet voimalike keskkonnakuritegude kohta vdivad vallata ka muud
inimesed kui need, kes teavitavad liidu diguse rikkumisest direktiivi (EL) 2019/1937
alusel. Nad voivad olla mojutatud kogukonna litkmed voi iihiskonna liikmed, kes osalevad
aktiivselt keskkonnakaitses. Keskkonnakuritegudest teatanud inimestele ja inimestele, kes
teevad koostodd, aitamaks kaasa selliste kuritegude karistamisele, tuleks anda seoses
kriminaalmenetlusega vajalikku tuge ja abi, et nad ei satuks koostdo tottu ebasoodsasse
olukorda, vaid et neid toetataks ja abistataks. Sellistele inimestele peaksid olema
kittesaadavad vajalikud tugi- ja abimeetmed kooskolas nende menetlusdigustega
riigisisese diguse kohaselt ning need peaksid hdlmama vihemalt kdiki tugi- ja
abimeetmeid, mis on kéttesaadavad inimestele, kellel on vastavad menetlusdigused muude
kuritegudega seotud kriminaalmenetlustes. Neid inimesi tuleks kooskodlas nende
menetlusdigustega riigisiseses diguses kaitsta ka selle eest, et neid keskkonnakuritegudest
teatamise voi kriminaalmenetluses tehtud koost66 pérast taga ei kiusataks. Vajalike tugi- ja
abimeetmete sisu ei ole kdesolevas direktiivis sitestatud ning selle peaksid kindlaks
médrama litkmesriigid. Litkmesriikidelt ei nduta tugi- ja abimeetmete kéttesaadavaks
tegemist inimestele, keda asjaomases kriminaalmenetluses kahtlustatakse voi

suudistatakse.

Liikmesriigid hindavad vajadust vdimaldada inimestel teatada keskkonnakuritegudest

anontiiimselt, kui sellist vOimalust ei ole juba olemas.
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(57)

(58)

Kuna keskkond ei saa kriminaalmenetluses end kannatanuna ise esindada, peaks
digusnormide tulemusliku tditmise tagamise huvides olema asjaomase tildsuse liikmel
voimalik kooskdlas litkmesriikide digusega ja asjakohaste menetlusnormide kohaselt

tegutseda keskkonna kui avaliku hiive nimel.

Kiesolevas direktiivis ei nduta, et liikmesriigid kehtestaksid asjaomase iildsuse liikmetele
uued menetlusdigused. Kui aga asjaomase lildsuse liikmetel on teatud liikmesriigis olemas
sellised menetlusdigused vordviirses olukorras, mis on seotud muude kui kidesoleva
direktiiviga sétestatud kuritegudega, niiteks kui neil on digus osaleda menetluses
tsiviilhagejana, tuleks sellised menetlusdigused asjaomase iildsuse liikmetele anda ka
kdesolevas direktiivis médratletud keskkonnakuritegusid kisitlevates menetlustes.
Asjaomase iildsuse litkmete digused ei piira ohvrite digusi, mis on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2012/29/EL. ,,Asjaomase iildsuse liikkmed* ja ,,ohvrid*
peaksid jadma kaheks eraldiseisvaks mdisteks ning litkmesriikidelt ei tuleks nduda, et nad
kohaldaksid ohvritele antud digusi asjaomase iildsuse litkmete suhtes. Kédesoleva
direktiiviga ei nduta litkmesriikidelt, et nad annaksid asjaomasele {ildsuse liikmetele
kriminaalmenetluses menetlusdigused, mille nad on andnud muudele isikute kategooriatele

kui asjaomane iildsus.

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega
kehtestatakse kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded ning
asendatakse ndukogu raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315, 14.11.2012, 1k 57).
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(59) Liikmesriigid peaksid vOtma asjakohaseid meetmeid, milleks vdivad olla teavitus- ja
teadlikkuse suurendamise kampaaniad, mis on suunatud kdigile asjaomastele
sidusriihmadele nii avalikus kui erasektoris, ning teadus- ja haridusprogrammid, mille
eesmdrk on vdhendada iildiselt keskkonnakuritegude toimepanemist ja
keskkonnakuritegevuse riski. Asjakohasel juhul peaksid liikmesriigid tegutsema konealuste
sidusrithmadega koostd0s. Sellega seoses voiksid meetmed, mille eesmérk on parandada
keskkonnakuritegude ennetamist, holmata nduete tditmise ja hoolsuskohustuse siisteemide
edendamist, ettevotjate julgustamist, et neil oleksid vastavuskontrolli spetsialistid, kes
aitaksid tagada vastavuse liidu keskkonnaalastele digusaktidele, ning ldbipaistvuse
edendamist, et tugevdada keskkonnaalase kriminaaldiguse jargimist. Lisaks voiksid
kéesoleva direktiivi alusel juriidilistele isikutele mdistetavad lisakaristused holmata
aritihingute kohustust kehtestada hoolsuskohustuse siisteemid, et parandada
keskkonnastandardite jargimist, mis aitab samuti dra hoida edasisi keskkonnakuritegusid.
Lisaks voiksid litkmesriigid kaaluda fondi loomist, et toetada ennetusmeetmeid seoses

keskkonnakuritegude ja nende laastavate tagajirgedega.

(60) Keskkonnakuritegude tulemuslikku ennetamist ja nende eest karistamist takistab see, kui
riiklikel asutustel, kes keskkonnakuritegusid avastavad, uurivad, nende eest siiiidistusi
esitavad voi otsuseid teevad, ei ole piisavalt ressursse ja digusnormide tditmise tagamise
volitusi. Eelkdige vGib vahendite nappus takistada ametiasutustel {ildse meetmeid votta voi
piirata nendepoolseid tiitemeetmeid, mistdttu voib teo toimepanija vastutusest padseda voi
saada karistuse, mis ei vasta kuriteo raskusastmele. Seetdttu tuleks kehtestada vahendite ja

oigusnormide tditmise tagamise volituste miinimumkriteeriumid.
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(61)

(62)

Oigusnormide tiitmise tagamise ahela toimimise tulemuslikkus sdltub mitmesugustest
erioskustest. Kuna keskkonnakuritegudest tulenevate probleemide keerukuse ja selliste
kuritegude tehnilise laadi tottu tuleb rakendada valdkondadevahelist 1dhenemisviisi, on
koigis asjaomastes padevates asutustes vaja korgetasemelisi digusalaseid teadmisi ja
tehnilist oskusteavet, finantstuge ning samuti korgetasemelist koolitust ja
spetsialiseerumist. Liikmesriigid peaksid pakkuma koolitust, mis vastab nende isikute
iilesannetele, kes tegelevad keskkonnakuritegude avastamise, uurimise, nende eest
vastutusele votmisega. Liikmesriigid peaksid asjakohasel juhul, vottes arvesse oma
pohiseaduslikke tavasid ja digussilisteemi iilesehitust ning muid asjaolusid, sealhulgas
litkkmesriigi suurust, hindama kooskolas riigisisese digusega vajadust suurendada selliste
asutuste spetsialiseerumist keskkonnakuritegude valdkonnas. Kui asjaomane liikmesriik on
véike ja tal on vaid piiratud arv padevaid asutusi, voidakse hinnangus jouda jdreldusele, et
kdnealust piiratud arvu silmas pidades ei ole spetsialiseerumine vdoimalik ega soovitatav.
Oigusnormide tditmise tagamise ahela professionaalsuse ja mdjususe maksimeerimiseks
peaksid litkmesriigid kaaluma keskkonnakuritegudega tegelemiseks ka spetsiaalsete
uurimisiiksuste, prokurdride ja kriminaalkohtunike médramist. Kriminaalkohtud voiksid
ette ndha spetsiaalsed kohtunike kojad. Kdigile asjaomastele digusnormide tditmise

tagamise asutustele tuleks teha kittesaadavaks tehniline oskusteave.

Selleks et tagada tulemuslik, integreeritud ja sidus digusnormide tditmise tagamise
slisteem, mis holmab haldus-, tsiviil- ja kriminaaldiguslikke meetmeid, peaksid
litkmesriigid korraldama sisemist koostddd ja teabevahetust kdigi nende haldus- ja
kriminaaldiguse normide tiitmise tagamisega tegelevate padevate asutuste, sealhulgas

koikide ennetus-, karistus- ja parandusiilesandeid tditvate ametite vahel.
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(63)

(64)

Liikmesriigid peaksid kooskdlas kohaldatavate normidega tegema ka liidu ametite,
eelkdige Eurojusti ja Europoli kaudu, ning liidu organitega, sealhulgas Euroopa
Prokuratuuri ja Euroopa Pettustevastase Ametiga, nende padevusvaldkondade raames
koostddd. Ilma et see piiraks kriminaalasjades tehtavat piiriiilest koost6dd ja vastastikku
antavat digusabi kisitlevate digusnormide kohaldamist, selline koostoo tuleks ette niha, et
tagada kdesolevas direktiivis méératletud kuritegude suhtes tulemuslikud meetmed,
sealhulgas asjakohasel juhul Eurojusti poolt riiklikele piddevatele asutustele osutatav
tehniline ja operatiivabi, mida kdnealused asutused voivad vajada oma uurimiste
koordineerimiseks. Asjakohasel juhul voiks abi anda komisjon. Selline abi ei tohiks
hdlmata komisjoni osalemist konkreetsete kriminaalasjade uurimises voi nende eest
stiidistuse esitamise menetlustes, mida viivad lébi riiklikud piddevad asutused, ning seda ei
tohiks mdista nii, et see holmab komisjoni rahalist toetust voi muid eelarvelisi

kulukohustusi.

Liikmesriigid peaksid tagama, et kdesolevas direktiivis méaratletud kuritegude eest siitidi
moistetute kohta vahetatakse teavet riiklike padevate asutuste vahel kooskdlas ndukogu

raamotsusega 2009/315/JSK15.

15

Noukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsus 2009/315/JSK, mis kisitleb karistusregistrite
andmete vahetamise liikmesriikidevahelist korraldust ja andmete sisu (ELT L 93, 7.4.2009,
1k 23).
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(65)

Selleks et tagada {ihtne 1dhenemisviis keskkonnakuritegevuse vastasele voitlusele, peaksid
litkkmesriigid vastu votma, avaldama, rakendama ja korrapéraselt 1ébi vaatama
keskkonnakuritegude vastu voitlemise riikliku strateegia, kehtestades eesmargid,
prioriteedid ning vastavad meetmed ja vajalikud vahendid. Riiklikus strateegias tuleks
eeskitt kasitleda keskkonnakuritegevuse valdkonnaga seotud riikliku poliitika eesmaérke ja
prioriteete, paddevate asutuste vahelise koordineerimise ja koostod meetodeid, saavutatud
tulemuste korrapérase seire ja hindamise korda ja mehhanisme ning keskkonnakuritegude
ja nendega seotud rikkumiste vastast voitlust otseselt puudutavate kiisimustega tegelevate
Euroopa vorgustike abi. Liikmesriigid peaksid saama méiérata kindlaks kdnealuse
strateegia sobiva vormi, milles vdiks votta arvesse nende pohiseaduslikke tavasid seoses
voimude lahususe ja padevustega ning mis voiks olla kas valdkondlik vdi osa laiemast
strateegilisest dokumendist. Hoolimata sellest, kas litkkmesriigid ndevad ette {ihe v6i mitme

strateegia vastuvotmise, peaks nende iildine sisu hdlmama kogu litkmesriigi territooriumi.
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(67)

Et tegeleda tulemuslikult kdesolevas direktiivis médratletud keskkonnakuritegudega, on
vaja, et litkmesriikide padevad asutused koguksid keskkonnakuritegude kohta tépseid,
jarjepidevaid ja vorreldavaid statistilisi andmeid. Liitkmesriigid peaksid seetdttu tagama
asjakohase siisteemi olemasolu kédesolevas direktiivis madratletud rikkumisi késitlevate
olemasolevate statistiliste andmete salvestamiseks, koostamiseks ja edastamiseks. Neid
statistilisi andmeid peaksid liikmesriigid kasutama selleks, et toetada tiitevtoimingute
strateegilist ja operatiivset planeerimist, analiiiisida keskkonnakuritegude ulatust ja
suundumusi ning teavitada kodanikke. Liikmesriigid peaksid edastama komisjonile
asjakohased statistilised andmed keskkonnakuritegudega seotud menetluste kohta, vottes
need andmetest, mis on tsentraalsel voi detsentraliseeritud tasandil liidus juba olemas.
Komisjon peaks tulemusi litkmesriikide edastatud statistiliste andmete pdhjal korrapéraselt

hindama ja avaldama aruandes oma hindamise tulemused.

Kéesoleva direktiivi kohaselt keskkonnakuritegude kohta edastatud statistilised andmed
peaksid olema litkmesriikide vahel vorreldavad ja vélja voetud tihiste miinimumstandardite
alusel. Selleks et tagada kdesoleva direktiivi tihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et médrata kindlaks statistiliste andmete edastamise
standardvorm. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu

maédrusega (EL) nr 182/2011'6.

16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(69)

(70)

(71)

Standardvorm, millega edastatakse kooskdlas kédesoleva direktiiviga komisjonile karistuste
litke ja méddrasid késitlevaid statistilisi andmeid, sealhulgas seotud kuritegude kategooriaid
kisitlevat teavet, tuleks kehtestada kooskolas kdesolevas direktiivis sidtestatud

komiteemenetlusega.

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja
lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1

ja 2 ning artikli 4a ldike 1 kohaselt, ja ilma et see piiraks konealuse protokolli artikli 4
kohaldamist, ei osale lirimaa kéesoleva direktiivi vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes

siduv ega kohaldatav.

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta)
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva direktiivi vastuvotmisel ning see ei ole

tema suhtes siduv ega kohaldatav.

Kiesoleva direktiiviga muudetakse ja laiendatakse direktiivi 2008/99/EU siitteid. Kuna
tehtavad muudatused on arvukad ja sisulised, tuleks direktiiv 2008/99/EU selguse huvides

tdielikult asendada litkmesriikide puhul, kelle jaoks kéesolev direktiiv on siduv.
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(73)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/35/EU"7 tiiendati direktiiviga
2009/123/EU, lisades sitted laevadelt pirinevate saasteainete merreheitmisega seotud
kuritegude ja karistuste kohta. Sellised kuriteod ja karistused peaksid kuuluma kiesoleva
direktiivi kohaldamisalasse. Seepdrast tuleks liikmesriikide puhul, kelle suhtes kdesolev
direktiiv on siduv, direktiiv 2009/123/EU asendada. Selline asendamine ei tohiks mdjutada
konealuste liikmesriikide kohustusi, mis on seotud kdnealuse direktiivi liikmesriigi
oigusesse lilevotmise tdhtpaevaga. Sellest tulenevalt tuleks késitada viiteid

direktiivi 2005/35/EU sitetele, mida tdiendati vdi mis asendati direktiiviga 2009/123/EU,
viidetena kdesolevale direktiivile litkkmesriikide suhtes, kelle jaoks kdesolev direktiiv on
siduv. Selliste litkkmesriikide suhtes, kelle jaoks kdesolev direktiiv ei ole siduv, peaks
endiselt olema siduv direktiiv 2005/35/EU, nagu seda on muudetud

direktiiviga 2009/123/EU.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, nimelt sitestada keskkonnakuritegude tihised
méiiratlused ning voimaldada raskete kuritegude korral mojusaid, hoiatavaid ja
proportsionaalseid kriminaalkaristusi, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga
saab neid muu hulgas piiritilese kahju tottu, mida vdib keskkonnale pohjustada asjaomane
digusvastane tegu, ning vajaliku reageerimise ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada
liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas ELi lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte
kohaselt ei 1dhe kédesolev direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust

kaugemale.

17

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/35/EU, mis kisitleb
laevade pohjustatud merereostust ning karistuste kehtestamist merereostusega seotud
rikkumiste eest (ELT L 255, 30.9.2005, 1k 11).
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(74)

(75)

Kéesolevas direktiivis sétestatud kohustused ei piira digusaktide kohaldamist, mis
kasitlevad menetlusdigusi kriminaalmenetluses, ning litkmesriigid peaksid tagama, et
kahtlustatavate voi siitidistatavate menetlusdigusi austatakse kriminaalmenetluses

taielikult.

Kiesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja eelkdige jargitakse pdhidiguste hartas
tunnustatud pohimotteid, sealhulgas digust isikuandmete kaitsele, viljendus- ja
teabevabadust, ettevotlusvabadust, digust tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele
kohtulikule arutamisele, siiiituse presumptsiooni ja kaitsedigust, kuritegude ja karistuste
seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pdhimdtet ning sama teo eest mitmekordse
kohtumdistmise ja karistamise keeldu. Kéesoleva direktiivi eesmérk on tagada nimetatud
oiguste ja pohimotete tdielik austamine ja sellest tuleks ldhtuda ka kéesoleva direktiivi

rakendamisel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse miinimumnormid kuritegude ja karistuste médratlemiseks, et
kaitsta keskkonda tulemuslikumalt ning votta meetmeid keskkonnakuritegevuse ennetamiseks ja

selle vastu voitlemiseks ning tagada tulemuslikult liidu keskkonnaalaste digusaktide tditmine.

Artikkel 2
Moisted

1. Kéesoleva direktiivi moisteid, mida on kasutatud artikli 3 16ikes 2 loetletud tegude
kirjeldamisel, tuleb kohaldataval juhul tdlgendada kooskdlas artikli 3 15ike 1 punktis a

osutatud liidu Gdiguses sitestatud méératlustega.
2. Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,juriidiline isik* — digussubjekt, kellel on kohaldatavate riigisiseste digusaktide
kohaselt juriidilise isiku staatus, vilja arvatud riigid voi avalik-diguslikud organid,

kes teostavad riigivoimu, ja avalik-diguslikud rahvusvahelised organisatsioonid;
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b) ,.elupaik kaitsealal* — liigi elupaik, mille ala on direktiivi 2009/147/EU artikli 4
16ike 1 voi l1dike 2 kohaselt liigitatud erikaitsealaks, voi looduslik elupaik voi liigi
elupaik, mille ala on vastavalt direktiivi 92/43/EMU artikli 4 1dikele 4 kisitatav
erikaitsealana vdi mille ala on vastavalt direktiivi 92/43/EMU artikli 4 15ikele 2

loetletud iihenduse téhtsusega alana;

c) ,Okoslisteem — taime-, looma-, seene- ja mikroorganismikooslustest ning nende
eluta keskkonnast koosnev diinaamiline tervik, mis moodustab nende vastastiktoimel

pohineva funktsionaalse liksuse ning holmab elupaigatiiiipe ning liikide elupaiku ja

populatsioone.
Artikkel 3
Kuriteod
1. Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva artikli ldigetes 2 ja 3 loetletud tegusid, kui need on

tahtlikud, ja kdesoleva artikli 16ikes 4 osutatud tegusid, kui need on toime pandud vdahemalt

raskest hooletusest, kisitatakse kuriteona, kui need teod on digusvastased.
Kéesoleva direktiivi kohaselt on tegu digusvastane, kui see rikub:

a) liidu digust, mille eesmirk on saavutada liidu keskkonnapoliitika mdnda eesmaérki,

nagu on sétestatud ELi toimimise lepingu artikli 191 Idikes 1, voi
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b)  liikmesriigi digus- vOi haldusnormi voi litkmesriigi pddeva ametiasutuse otsust,

millega joustatakse punktis a osutatud liidu digust.

Tegu on digusvastane isegi siis, kui see on toime pandud loa alusel, mille andis vélja
litkkmesriigi padev asutus, kui selline luba saadi pettuse voi korruptsiooni teel,
véljapressimise voi sundimise teel vai kui selline luba rikub ilmselgelt asjakohaseid olulisi

oiguslikke ndudeid.

2. Liikmesriigid tagavad, et kuriteona késitatakse jargmisi tegusid, kui need on digusvastased

ja tahtlikud:

a)  teatava koguse materjalide voi ainete, energia voi ioniseeriva kiirguse juhtimine voi
heitmine dhku, pinnasesse voi vette, mis pohjustab voi tdenidoliselt voib pdhjustada
inimese surma voi raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju Shu, pinnase voi vee

kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi taimedele;

b)  keeldu voi muud keskkonna kaitsmisele suunatud nduet rikkudes sellise toote
turulelaskmine, mille suuremahuline kasutamine, nimelt toote kasutamine mitme
kasutaja poolt olenemata nende arvust, toob kaasa teatava koguse materjalide voi
ainete, energia voi ioniseeriva kiirguse juhtimise, heitmise voi viimise dhku,
pinnasesse vOi vette, mis pohjustab voi tdendoliselt voib pdhjustada inimese surma
voi raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju Shu, vee voi pinnase kvaliteedile,

Okostisteemile, loomadele voi taimedele;
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c) puhasainena, segudes voi toodetes sisalduvate ainete tootmine, turule laskmine voi
turul kéttesaadavaks tegemine, eksportimine voi kasutamine, sealhulgas nende
lisamine toodetesse, kui selline tegu pohjustab voi toendoliselt voib pdhjustada
inimese surma voi raskeid tervisekahjustusi, olulist kahju 6hu, pinnase voi vee

kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi taimedele, ning:

i)  seda on Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 1907/2006'8

VIII jaotise ja X VII lisa kohaselt piiratud;
ii)  see on miiruse (EU) nr 1907/2006 VII jaotise kohaselt keelatud;

iii) see ei ole kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU)

nr 1107/200919;

iv)  see el ole kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL)

nr 528/201229;

18 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1907/2006, mis
késitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning
millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni miirus (EU)
nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid
91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, Ik 1).

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta maérus (EU) nr 1107/2009
taimekaitsevahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309, 24.11.2009, 1k 1).

20 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta maérus (EL) nr 528/2012, milles
kasitletakse biotsiidide turul kittesaadavaks tegemist ja kasutamist (ELT L 167, 27.6.2012,
Ik 1).
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v)  see ei ole kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU)

nr 1272/200821;

vi) see on Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2019/102122 1 lisa

kohaselt keelatud;

d) elavhobeda, elavhobedaiihendite ja -segude ning elavhdbedat sisaldavate toodete
tootmine, kasutamine, ladustamine, importimine voi eksportimine, kui selline tegu ei
ole kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) 2017/85223 sitestatud
nouetega ning sellega pdhjustatakse voi tdenédoliselt pdhjustatakse inimese surm voi
raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju Shu, pinnase voi vee kvaliteedile,

Okostisteemile, loomadele voi taimedele;

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta miirus (EU) nr 1272/2008, mis
késitleb ainete ja segude klassifitseerimist, margistamist ja pakendamist ning millega
muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning
muudetakse méirust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, 1k 1).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta midrus (EL) 2019/1021 piisivate
orgaaniliste saasteainete kohta (ELT L 169, 25.6.2019, 1k 45).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2017. aasta méérus (EL) 2017/852 elavhdobeda
kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks mérus (EU) nr 1102/2008 (ELT L 137, 24.5.2017,
1k 1).
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e)  projektide elluviimine Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2011/92/EL24
artikli 1 16ike 2 punkti a tdhenduses, nagu on osutatud artikli 4 15igetes 1 ja 2, kui
seda tehakse arendusloata ja see pohjustab voi toenéoliselt voib pdhjustada olulist
kahju 6hu voi pinnase kvaliteedile voi vee kvaliteedile voi seisundile, 6kosiisteemile,

loomadele voi taimedele;

f)  jddtmete kogumine, vedamine voi kéitlus, nimetatud protsesside jarelevalve ning
ladustamiskohtade jarelhooldus, kaasa arvatud toimingud, mida teevad edasimiiiijad

voi vahendajad, kui selline tegu:

i) on seotud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/98/EU?5 artikli 3
punktis 2 madratletud ohtlike jadtmetega ja kui tegemist on selliste jadtmete

arvestatava kogusega, voi

i1)  on seotud muude kui alapunktis i osutatud jadtmetega ning pShjustab voi
tdendoliselt voib pohjustada inimese surma vai raskeid tervisekahjustusi voi
olulist kahju 6hu, pinnase voi vee kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi

taimedele;

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/92/EL teatavate

riiklike ja eraprojektide keskkonnamdju hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis
késitleb jadtmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L 312,
22.11.2008, 1k 3).

25
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g)

h)

jaatmete vedu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2024/...2* artikli 2
punkti 26 tdhenduses, kui sellise teo puhul on tegemist arvestatava kogusega,
olenemata sellest, kas tegemist on iihekordse veoga voi mitme veoga, mis ndivad

olevat omavahel seotud;

méiiruse (EL) nr 1257/2013 kohaldamisalasse kuuluvate laevade ringlussevott, kui
selline tegu ei ole kooskolas konealuse mééruse artikli 6 1dike 2 punktis a osutatud

nouetega;

direktiivi 2005/35/EU artikli 3 kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete

merreheitmine laecvadelt konealuse direktiivi artikli 3 1oikes 1 osutatud aladel, vilja
arvatud juhul, kui selline laevalt merreheitmine vastab konealuse direktiivi artiklis 5
satestatud erandite tingimustele ning pdhjustab voi tdendoliselt voib pohjustada vee

kvaliteedi halvenemist voi kahju merekeskkonnale;

26

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... 2024. aasta méérus (EL) 2024/..., mis kisitleb
jadtmesaadetisi ning millega muudetakse maarusi (EL) nr 1257/2013 ja (EL) 2020/1056
ning tunnistatakse kehtetuks mirus (EU) nr 1013/2006 (ELT L, ..., ELI: ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 84/23 (2021/0367(COD)) sisalduva
médruse number ning esitada joonealuses mérkuses kdnealuse miédruse kuupédev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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j)  sellise rajatise kditamine voi sulgemine, kus toimub ohtlik tegevus voi kus
ladustatakse voi kasutatakse ohtlikke aineid voi segusid, kui selline tegu ning selline
ohtlik tegevus, aine voi segu kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2012/18/EL?” vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/75/EL*8
kohaldamisalasse ja kui selline tegu pdhjustab vai tdendoliselt voib pohjustada
inimese surma voi raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju Shu, pinnase voi vee

kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi taimedele;

k)  rajatise ehitamine, kditamine ja lammutamine, kui selline tegu ja selline rajatis
kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/30/EL?® kohaldamisalasse
ning kui selline tegu pdhjustab voi tdendoliselt voib pohjustada inimese surma voi
raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju dhu, pinnase voi vee kvaliteedile,

Okosiisteemile, loomadele voi taimedele;

27 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta direktiiv 2012/18/EL ohtlike ainetega

seotud suurdnnetuse ohu ohjeldamise ning ndukogu direktiivi 96/82/EU muutmise ja
hilisema kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 197, 24.7.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL
toostusheidete kohta (saastuse kompleksne viltimine ja kontroll) (ELT L 334, 17.12.2010,
1k 17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/30/EL, milles
késitletakse avamere nafta- ja gaasiammutamisprotsesside ohutust ja millega muudetakse
direktiivi 2004/35/EU (ELT L 178, 28.6.2013, Ik 66).

28

29
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1) radioaktiivse materjali vOi aine valmistamine, tootmine, to6tlemine, kditlemine,
kasutamine, hoidmine, ladustamine, transportimine, importimine, eksportimine voi
16ppladustamine, kui selline tegu ja selline materjal voi aine kuulub ndukogu
direktiivide 2013/59/Euratom?’, 2014/87/Euratom3! vdi 2013/51/Euratom3?
kohaldamisalasse ning kui selline tegu pdhjustab voi tdendoliselt vdib pdhjustada
inimese surma voi raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju 6hu, pinnase voi vee

kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi taimedele;

m) pinna- vdi pdhjavee votmine Euroopa Parlamendi ndukogu direktiivi 2000/60/EU33
tadhenduses, kui selline tegu pdhjustab voi tdoendoliselt voib pohjustada olulist kahju
pinnaveekogude okoloogilisele seisundile vai 6koloogilisele potentsiaalile voi

pohjaveekogumite kvantitatiivsele seisundile;

30

31

32

33

Noukogu 5. detsembri 2013. aasta direktiiv 2013/59/Euratom, millega kehtestatakse
pohilised ohutusnormid kaitseks ioniseeriva kiirgusega kiiritamisest tulenevate ohtude eest
ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom ning 2003/122/Euratom (ELT L 13, 17.1.2014, 1k 1).

Noukogu 8. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/87/Euratom, millega muudetakse direktiivi
2009/71/Euratom, millega luuakse tuumaseadmete tuumaohutust késitlev ihenduse
raamistik (ELT L 219, 25.7.2014, 1k 42).

Noukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/51/Euratom, millega méiiratakse kindlaks
nduded elanikkonna tervise kaitsmiseks olmevees sisalduvate radioaktiivsete ainete eest
(ELT L 296, 7.11.2013, 1k 12).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega
kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1).
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n)  ndukogu direktiivi 92/43/EMU IV vdi V lisas loetletud looduslike looma- vdi
taimeliikide isendi voi isendite, kui selles lisas holmatud liikidele kohalduvad samad
meetmed, mis kohalduvad IV lisas loetletud liikidele, ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2009/147/EU35 artiklis 1 osutatud liikide isendi voi isendite
tapmine, hdvitamine, dravotmine, omamine, miiiik voi miitigiks pakkumine, vélja

arvatud juhul, kui tegu puudutab isendite ebaolulist kogust;

0) kauplemine ndukogu miiruse (EU) nr 338/973¢ A ja B lisas loetletud looduslike
looma- voi taimeliikide isendi voi isendite voi nende osade voi neist saaduga ning
konealuse méiruse C lisas loetletud liikide isendi voi isendite, nende osade vOi neist
saadu import, vélja arvatud juhul, kui tegu puudutab selliste isendite ebaolulist

kogust;

p)  asjaomaste saaduste vOi asjaomaste toodete liidu turule laskmine voi liidu turul
kéttesaadavaks tegemine voi eksport liidu turult, millega rikutakse maéruse (EL)
2023/1115 artiklis 3 sdtestatud keeldu, vilja arvatud juhul, kui tegu puudutab

ebaolulist kogust;

3 Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (ELT L 206, 22.7.1992, 1k 7).

35 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU loodusliku
linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, 1k 7);

36 Noukogu 9. detsembri 1996. aasta miirus (EU) nr 338/97 looduslike looma- ja taimeliikide
kaitse kohta nendega kauplemise reguleerimise teel (EUT L 61, 3.3.1997, Ik 1).
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q) tegu, mis pdhjustab elupaiga halvenemist kaitsealal vdi direktiivi 92/43/EMU II lisa
punktis a loetletud loomaliikide hairimist konealuse direktiivi artikli 6 16ike 2

tdhenduses, kui selline halvenemine vo6i hédirimine on mérkimisvéairne;

r)  liidu jaoks probleemsete invasiivsete voorliikide toomine liidu territooriumile, turule
laskmine, pidamine, aretamine, vedu, kasutamine, vahetamine, paljunemise
vOimaldamine, pidamine voi kasvatamine, keskkonda laskmine voi levitamine, kui

niisuguse teoga rikutakse

1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1143/201437 artikli 7 1dikes 1
sdtestatud piiranguid ja tegu pohjustab voi tdendoliselt voib pdhjustada inimese
surma voi raskeid tervisekahjustusi voi olulist kahju 6hu, pinnase voi vee

kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi taimedele; voi

i1)  mdiéruse (EL) nr 1143/2014 artikli 8 alusel vélja antud loa v4i nimetatud
madruse artikli 9 alusel antud volituse tingimust ja tegu pdhjustab voi
tdendoliselt voib pohjustada inimese surma voi raskeid tervisekahjustusi voi
olulist kahju 6hu, pinnase vdi vee kvaliteedile, 6kosiisteemile, loomadele voi

taimedele;

37 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2014. aasta mddrus (EL) nr 1143/2014
looduslikku tasakaalu ohustavate vodrliikide sissetoomise ja levimise ennetamise ja
ohjamise kohta (ELT L 317, 4.11.2014, 1k 35).
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t)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2024/59038 artikli 2 punktis a osutatud
osoonikihti kahandavate ainete tootmine, turule laskmine, importimine,
eksportimine, kasutamine voi eraldumine kas puhasainena voi segudena, voi selliste
toodete ja seadmete ja nende osade tootmine, turule laskmine, importimine,
eksportimine voi kasutamine, mis sisaldavad osoonikihti kahandavaid aineid voi

mille toimimine tugineb kdnelause méairuse artikli 2 punktis b osutatud ainetele;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2024/5733 artikli 2 punktis a osutatud
fluoritud kasvuhoonegaaside tootmine, turule laskmine, importimine, eksportimine,
kasutamine voi eraldumine kas puhasainena voi segudena, voi selliste toodete ja
seadmete ja nende osade tootmine, turule laskmine, importimine, eksportimine voi
kasutamine, mis sisaldavad fluoritud kasvuhoonegaase voi mille kéitamiseks on vaja
konealuse miiruse artikli 2 punktis b osutatud gaase, voi selliste toodete ja seadmete

kasutuselevotmine.

38

39

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. veebruari 2024. aasta maarus (EL) 2024/590, milles
kisitletakse osoonikihti kahandavaid aineid ja millega tunnistatakse kehtetuks méarus (EU)
nr 1005/2009 (ELT L, 2024/590, 20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/0j).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. veebruari 2024. aasta méérus (EL) 2024/573, milles
kisitletakse fluoritud kasvuhoonegaase ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2019/1937
ja tunnistatakse kehtetuks madrus (EL) nr 517/2014 (ELT L, 2024/573, 20.2.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/0j).
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3. Liikmesriigid tagavad, et ldikes 2 loetletud tegudega seotud kuritegude puhul on tegemist

kvalifitseeritud kuriteo koosseisuga, kui selline tegu pdhjustab

a)  markimisvadrse suuruse voi keskkonnavairtusega dkosilisteemi voi elupaiga
hivitamise kaitsealal voi tekitavad sellisele 6kosiisteemile voi elupaigale ulatusliku

ja suure kahju, mis on kas p66rdumatu voi pikaajaline, voi

b)  Ohu, pinnase voi vee kvaliteedile ulatusliku ja suure kahju, mis on kas pdérdumatu

voOi pikaajaline.

4. Liikmesriigid tagavad, et 10ike 2 punktides a—d, punktides f, g, i ja q, punkti r alapunktis ii,
punktides s ja t loetletud tegusid kasitatakse kuriteona, kui tegu on digusvastane ja pandud

toime vihemalt raskest hooletusest.

5. Lisaks kuritegudele, mis on seotud 13ikes 2 loetletud tegudega, vdivad liikmesriigid

kooskdlas oma riigisisese digusega ndha ette keskkonna kaitsmiseks muid kuritegusid.

6. Liikmesriigid tagavad, et hinnates, kas kahju vdi tdendoline kahju seoses 15ike 2
punktides a—e, punkti f alapunktis ii, punktides j—m ja punktis r loetletud tegudega, on

oluline, voetakse asjakohasel juhul arvesse iiht v3i mitut jargmistest elementidest:
a)  mojutatud keskkonna baasolukord;

b)  kas kahju on pikaajaline, keskmise kestusega vai liihiajaline;
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c) kahju ulatus;
d)  kahju p66rduvus.

Liikmesriigid tagavad, et hinnates, kas 16ike 2 punktides a—e, punkti f alapunktis ii,
punktides i—m ja punktis r loetletud tegudega voib tdendoliselt kahjustada 6hu voi pinnase
kvaliteeti vOi vee kvaliteeti voi seisundit voi 0kosiisteemi, loomi voOi taimi, voetakse

asjakohasel juhul arvesse {iht voi mitut jargmist elementi:

a)  tegu on seotud tegevusega, mida peetakse riskantseks voi ohtlikuks keskkonnale voi
inimeste tervisele ning milleks on vaja luba, mida ei ole saadud v6i mida ei ole

jérgitud;

b)  mil méiral on tiletatud 16ike 1 teises 16igus punktides a ja b osutatud liidu voi
riigisiseses Oiguses vOi asjaomase tegevuse jaoks antud loas sétestatud regulatiivset

kiinnist, vadrtust voi muud kohustuslikku parameetrit;

c) kas materjal voi aine on klassifitseeritud ohtlikuks voi muul viisil keskkonnale voi

inimeste tervisele kahjulikuks.

Liikmesriigid tagavad, et hinnates seda, kas tegemist on ebaolulise vdi arvestatava
kogusega 16ike 2 punkti f alapunkti i, punktide g, n, o ja p tdhenduses, voetakse

asjakohasel juhul arvesse iiht voi1 mitut jairgmist elementi:

a)  asjaomaste Uhikute arv;
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b)  mil méiral iiletatakse regulatiivset kiinnist, vaértust voi muud kohustuslikku
parameetrit, mis on sitestatud ldike 1 teise 10igu punktides a ja b osutatud liidu voi

riigisiseses diguses;
c) asjaomase looma- voi taimeliigi kaitsestaatus;
d)  keskkonna taastamise kulud, kui seda on vdimalik hinnata.
Artikkel 4
Kuriteole kihutamine ja kaasaaitamine ning kuriteokatse

1. Liikmesriigid tagavad, et artikli 3 ldigetega 2 ja 3 holmatud kuritegudele kihutamine ja

kaasaaitamine on karistatav kuriteona.
2. Liikmesriigid tagavad, et artikli 3 1dike 2 punktidega a—d, punktidega f ja g, punktidega i—
m, punktidega o, p, r, s ja t hdlmatud kuriteokatse on see karistatav kuriteona.
Artikkel 5

Friisilistele isikutele ettendhtud karistused

1. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude

eest ndhakse ette mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad kriminaalkaristused.
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2. Liikmesriigid vatavad vajalikud meetmed tagamaks, et:

a) artikli 3 15ike 2 punktidega a—d ning punktidega f, j, k, 1 ja r hdlmatud kuritegude
eest karistatakse vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vdhemalt kiimme aastat,

kui selle kuriteoga pohjustatakse inimese surm;

b)  artikli 3 16ikega 3 hdlmatud kuritegude eest karistatakse vangistusega, mille

maksimaalne pikkus on vihemalt kaheksa aastat;

c) artikli 3 1dikega 4 holmatud kuritegude eest, millega seoses osutatakse konealuses
16ikes artikli 3 16ike 2 punktidele a—d ning punktidele f, j, k ja I, karistatakse
vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vdhemalt viis aastat, kui asjaomase

kuriteoga pdhjustatakse inimese surm;

d)  artikli 3 16ike 2 punktidega a—I ning punktidega p, s ja t holmatud kuritegude eest

karistatakse vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vdhemalt viis aastat;

e) artikli 3 16ike 2 punktidega m, n, o, q ja r holmatud kuritegude eest karistatakse

vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vdhemalt kolm aastat.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et fiiiisilisele isikule, kes on toime
pannud artikliga 3 voi 4 holmatud kuriteo, saab méirata tdiendavaid kriminaalkaristusi voi

-meetmeid voi muid lisakaristusi voi -meetmeid, mis voivad hdlmata jargmist:
a)  kohustus:

1)  keskkond teatava ajavahemiku jooksul taastada, kui kahju on p66rduv, voi
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b)

d)

g)

i1))  keskkonnale tekitatud kahju eest hiivitist maksta, kui kahju on p66rdumatu voi

kui teo toimepanija ei suuda sellist taastamist teostada;

rahalised karistused, mis on teo raskusastme ja asjaomase fiitisilise isiku
individuaalsete, rahaliste ja muude asjaoludega proportsionaalsed ning mille
kindlaksmédramisel voetakse asjakohasel juhul igakiilgselt arvesse keskkonnale

tekitatud kahju suurust ja kestust ning rikkumisest saadud rahalist kasu;

avaliku sektori vahendite saamise voimalusest ilmajétmine, sealhulgas
hankemenetlustest korvalejatmine ning toetustest, kontsessioonidest ja litsentsidest
ilmajétmine;

keeld olla juriidilises isikus diguslikult sama liiki juhtival kohal, mida kasutati

kuriteo toimepanemiseks;

nende lubade ja volituste kehtetuks tunnistamine, mis on antud tegevuseks, millega

asjaomane kuritegu toime pandi;
ajutine keeld tootada avalikus teenistuses;

kui olemas on avalik huvi, mis tehakse kindlaks juhtumipdhisel hindamisel,
avaldatakse toimepandud kuriteoga ning méératud karistuste voi meetmetega seotud
kohtuotsus, mis voib sisaldada siitidimoistetute isikuandmeid, tervikuna voi osaliselt

iiksnes igakiilgselt pohjendatud erandjuhtudel.
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Artikkel 6

Juriidiliste isikute vastutus

Liikmesriigid tagavad, et juriidilisi isikuid saab votta vastutusele artiklites 3 ja 4 osutatud
kuritegude eest, kui sellised kuriteod on nende juriidiliste isikute kasuks toime pannud isik,
kellel on juhtiv koht asjaomases juriidilises isikus, ning kelle tegutsemine iseseisvalt voi

kdnealuse juriidilise isiku organi osana pdhineb jargmisel:
a)  Oigus esindada juriidilist isikut;

b)  Oigus teha otsuseid juriidilise isiku nimel voi

c)  Oigus kontrollida juriidilist isikut.

Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed tagamaks, et juriidilisi isikuid saab votta
vastutusele, kui 16ikes 1 osutatud isiku puuduliku jérelevalve voi kontrolli tagajérjel on
osutunud voimalikuks, et juriidilise isiku alluvuses olev isik on pannud tema kasuks toime

artiklis 3 vOi 4 osutatud kuriteo.

Juriidiliste isikute vastutuselevotmine vastavalt kdesoleva artikli 16igetele 1 ja 2 ei vilista
kriminaalmenetlust fiilisilise isiku suhtes, kes paneb toime, kihutab vai aitab kaasa

artiklis 3 vOi 4 osutatud kuriteole.
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Artikkel 7

Juriidiliste isikute karistused

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et vastavalt artikli 6 15ikele 1 voi 2

vastutusele voetud juriidilistele isikutele ndhakse ette mojusad, proportsionaalsed ja

hoiatavad kriminaal- voi muud karistused voi kriminaal- voi muud meetmed.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude
eest vastavalt artikli 6 16ikele 1 voi 2 vastutusele voetud juriidilistele isikutele madratavad
kriminaal- voi muud karistused hdlmavad rahalisi karistusi voi trahve ning voivad hdlmata
kriminaal- v&i muid karistusi voi kriminaal- voi muid meetmed nagu niiteks:

a)  kohustus:

1)  keskkond teatava ajavahemiku jooksul taastada, kui kahju on p66rduv, voi
i1)  keskkonnale tekitatud kahju eest hiivitist maksta, kui kahju on pé6rdumatu voi
kui teo toimepanija ei suuda sellist taastamist teostada;

b)  riiklike hiivitiste ja abi saamise digusest ilmajdtmine;

c) avaliku sektori vahendite saamise voimalusest ilmajétmine, sealhulgas
hankemenetlustest kdrvalejatmine ning toetustest, kontsessioonidest ja litsentsidest
ilmajitmine;

d) ajutine voi alaline ettevotluskeeld;

e) nende lubade ja volituste kehtetuks tunnistamine, mis on antud tegevuseks, mille
tulemusel asjaomane kuritegu toime pandi;
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f)  kohtuliku jéarelevalve alla vitmine;
g)  sundldopetamine;
h)  rikkumise toimepanekuks kasutatud iiksuste sulgemine;

1)  kohustus kehtestada hoolsuskohustuse siisteemid, millega keskkonnastandardite

jargimist parandada;

j)  toimepandud kuritegu ja miératud karistusi voi meetmeid késitleva kohtuotsuse
taielik voi osaline avaldamine, kui selleks on avalik huvi, ilma et see piiraks eraelu

puutumatust ja isikuandmete kaitset késitlevate reeglite kohaldamist.

3. Liikmesriigid vatavad vajalikud meetmed tagamaks, et vahemalt artikli 6 16ike 1 kohaselt
vastutusele voetud juriidiliste isikute puhul karistatakse artikli 3 1dikega 2 hdlmatud
kuritegude eest rahalise karistuse vdi trahviga, mille suurus on asjaomase juriidilise isiku
teo raskusastme ning individuaalsete, rahaliste ja muude asjaoludega proportsionaalne.
Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et selliste rahaliste karistuste voi

trahvide tlemmair ei ole:

a)  artikli 3 16ike 2 punktidega a—I ning punktidega p, s ja t holmatud kuritegude puhul

viiksem kui:

1) 5 % juriidilise isiku iilemaailmsest kogukéibest kas kuriteo toimepanemisele
eelnenud majandusaastal voi rahalise karistuse moistmise voi trahvi maidramise

otsusele eelnenud majandusaastal vo1
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i1)  rahasumma, mis vastab 40 000 000 eurole;
b)  artikli 3 16ike 2 punktidega m, n, o, q ja r hdlmatud kuritegude puhul véiksem kui:

1) 3 % juriidilise isiku lilemaailmsest kogukaibest kas kuriteo toimepanemisele
eelnenud majandusaastal v4i rahalise karistuse moistmise voi trahvi mddramise

otsusele eelnenud majandusaastal voi
i1)  rahasumma, mis vastab 24 000 000 eurole.

Liikmesriigid voivad kehtestada normid juhtudeks, kui rahalise karistuse voi trahvi
summat ei ole vdimalik kindlaks médrata selle alusel, mis oli juriidilise isiku iilemaailmne
kogukdive rikkumise toimepanemisele eelnenud majandusaastal voi rahalise karistuse

moistmisele voi trahvi middramise otsusele tegemisele eelnenud majandusaastal.

4. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artikli 3 16ikes 3 osutatud
kuritegude eest vastavalt artikli 6 15ikele 1 vastutusele vdetud juriidilisi isikuid karistatakse
raskema kriminaalkaristuse voi muu karistuse voi meetmega kui need, mida kohaldatakse

artikli 3 16ikega 2 hdlmatud kuritegude puhul.
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Artikkel 8

Raskendavad asjaolud

Kui jargmised asjaolud ei kuulu artiklis 3 osutatud kuritegude koosseisu tunnuste hulka, votavad

litkkmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude korral voib

koosk®dlas riigisisese digusega késitada raskendavana iiht voi mitut jirgmist asjaolu:

a) kuritegu pohjustas dkosiisteemi hidvimise voi tekitas okostisteemile poordumatu voi
pikaajalise olulise kahju;

b) kuritegu pandi toime kuritegeliku organisatsiooni raames ndukogu
raamotsuse 2008/841/JSK#° tihenduses;

C) kuritegu holmas vale- voi voltsitud dokumentide kasutamist teo toimepanija poolt;

d) kuriteo pani toime ametiisik oma tilesannete tditmisel;

e) teo toimepanija on varem artiklis 3 vOi 4 osutatud kuritegudega sama laadi kuritegude eest
16pliku kohtuotsusega stitidi mdistetud;

f) kuriteoga kaasnes voi eeldati, et sellega kaasneb, oluline rahaline kasu voi otsene voi
kaudne oluliste kulude véltimine, kui sellist kasu voi kulude valtimist on voimalik kindlaks
teha;

40 Noukogu 24. oktoobri 2008. aasta raamotsus 2008/841/JSK organiseeritud kuritegevuse

vastase vOitluse kohta (ELT L 300, 11.11.2008, 1k 42).
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g) teo toimepanija on tdendeid hdvitanud voi tunnistajaid voi kaebuse esitajaid hirmutanud;

h) kuritegu pandi toime alal, mis on direktiivi 2009/147/EU artikli 4 1dikel vdi 2 kohaselt
liigitatud erikaitsealaks, vdi alal, mis on vastavalt direktiivi 92/43/EMU artikli 4 15ikele 4
kisitatav erikaitsealana voi vastavalt direktiivi 92/43/EMU artikli 4 15ikele 2 loetletud

ithenduse tdhtsusega alana.

Kéesoleva artikli punktis a osutatud raskendavat asjaolu ei kohaldata artikli 3 16ikega 3 holmatud

kuritegude suhtes.

Artikkel 9
Kergendavad asjaolud

Liitkmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et asjaomaste artiklites 3 ja 4 osutatud
kuritegude puhul vdib kooskdlas riigisisese digusega kdsitada kergendavana iiht voi mitut jargmist

asjaolu:

a) teo toimepanija taastab keskkonna varasema seisundi, kui sellise taastamise kohustus ei ole
direktiivi 2004/35/EU kohane kohustus, vdi votab enne kriminaaluurimise algatamist

meetmeid kahju moju ja ulatuse minimeerimiseks voi heastab kahju;
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b) teo toimepanija esitab haldus- voi digusasutustele teavet, mida asjaomased asutused ei

oleks muul teel saanud, aidates neil:
1)  teisi teo toimepanijaid kindlaks teha voi vastutusele votta,

i1)  toOendeid leida.

Artikkel 10

Vara arestimine ja konfiskeerimine

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et voimaldada artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude
toimepanemise vahendite ja neist saadud tulu jélitamist, kindlakstegemist, arestimist ja

konfiskeerimist.

Liikmesriigid, kelle jaoks on siduv Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/42/EL*, vatavad

esimeses loigus osutatud meetmeid kooskdlas konealuse direktiiviga.

Artikkel 11
Aegumistdhtajad

1. Litkmesriigid votavad vajalikud meetmed, et kehtestada aegumistihtajad, mis voimaldavad
kuritegusid pérast nende toimepanemist piisava aja jooksul uurida, nende eest siitidistus
esitada, neid kohtulikult menetleda ja kohtuotsus teha, et kuriteo menetlemine oleks

tulemuslik.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/42/EL kuriteovahendite

ja kriminaaltulu arestimise ja konfiskeerimise kohta Euroopa Liidus (ELT L 127, 29.4.2014,
Ik 39).
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Liikmesriigid vitavad vajalikud meetmed, et kehtestada aegumistihtaeg, mis voimaldab
artiklites 3 ja 4 osutatud kuriteo eest 10pliku kohtuotsusega mdistetud karistusi tditmisele

pOorata piisava aja jooksul parast siitidimdistmist.
2. Esimeses loikes osutatud aegumistdhtajad on jargmised:

a)  vahemalt kiimme aastat alates kuriteo toimepanemisest, mille eest karistatakse

vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt kiimme aastat;

b)  vidhemalt viis aastat alates kuriteo toimepanemisest, mille eest karistatakse

vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt viis aastat vangistust;

c)  vidhemalt kolm aastat alates kuriteo toimepanemisest, mille eest mille eest
karistatakse vangistusega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt kolm aastat

vangistust.
3. Loike 1 teises 10igus osutatud aegumistdhtaeg on jirgmine:
a)  viahemalt kiimme aastat 16pliku siitidimdistva otsuse kuupdevast jargmistel juhtudel:
i)  rohkem kui viie aasta pikkune vanglakaristus voi alternatiivselt

i1)  vanglakaristus kuriteo eest, mille eest karistatakse vdhemalt kiimne aasta

pikkuse vangistusega;

PE-CONS 82/23 TS/kes 63
JAL2 ET



b)  védhemalt viis aastat 10pliku siitidimdistva otsuse kuupdevast jargmistel juhtudel::
1)  rohkem kui iihe aasta pikkune vanglakaristus vdi alternatiivselt

i1)  vanglakaristus kuriteo eest, mille eest karistatakse vihemalt viie aasta pikkuse

vangistusega, ja
c)  vdhemalt kolm aastat 16pliku stitidimdistva otsuse kuupéevast jargmistel juhtudel:
1) kuni tihe aasta pikkune vanglakaristus voi alternatiivselt

i1)  vanglakaristus kuriteo eest, mille eest karistatakse vihemalt kolme aasta

pikkuse vangistusega.

4. Erandina 16igetest 1 ja 2 vdivad litkmesriigid kehtestada acgumistdhtaja, mis on lithem kui
kiimme aastat, ent mitte lithem kui viis aastat, tingimusel et selle aegumistidhtaja kulgemist

on voimalik teatavate toimingute korral katkestada voi peatada.
Artikkel 12
Jurisdiktsioon

1. Liikmesriik vatab vajalikud meetmed, et kehtestada artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude iile

oma jurisdiktsioon, kui
a)  kuritegu on tervikuna vai osaliselt toime pandud tema territooriumil;

b)  kuritegu pandi toime asjaomases litkmesriigis registreeritud vOi tema lipu all sditva

laeva vO1 6husdiduki pardal;
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c)  kahju tekkis selle litkkmesriigi territooriumil, kui kahju on kuriteo koosseisu tunnus;

d) teo toimepanija on selle litkmesriigi kodanik.

Liikmesriik teavitab komisjoni otsusest oma jurisdiktsiooni laiendada iihele voi mitmele

artiklites 3 ja 4 osutatud kuriteole, mis on toime pandud véljaspool tema territooriumi, kui:

a)  teo toimepanija peamine elukoht asub tema territooriumil;

b)  kuritegu on toime pandud tema territooriumil asuva juriidilise isiku kasuks;
c¢)  kuritegu on toime pandud tema kodaniku vai alalise elaniku vastu;

d)  kuriteoga on tekitatud tema territooriumil keskkonnale tdsine oht.

Kui artiklis 3 vdi 4 osutatud kuritegu kuulub rohkem kui tihe liikmesriigi jurisdiktsiooni
alla, teevad need litkmesriigid koostd0d, et médrata kindlaks, milline liikmesriik
kriminaalmenetlust 14bi viib. Asjakohasel juhul edastatakse juhtum kooskdlas ndukogu

raamotsuse 2009/948/JSK*? artikli 12 1dikega 2 Eurojustile.

42

Noukogu 30. novembri 2009. aasta raamotsus 2009/948/JSK kohtualluvuskonfliktide
véltimise ja lahendamise kohta kriminaalmenetluses (ELT L 328, 15.12.2009, 1k 42).
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3. Loike 1 punktides c ja d osutatud juhtudel votavad litkmesriigid vajalikud meetmed
tagamaks, et nende jurisdiktsiooni teostamine ei soltu tingimusest, mille kohaselt saab
stitidistuse esitada ainult pdrast kuriteost teatamist selle riigi poolt, kelle territooriumil

kuritegu toime pandi.

Artikkel 13

Uurimisvahendid

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude
uurimiseks vOi nende eest siilidistuse esitamiseks on kéttesaadavad tulemuslikud ja
proportsionaalsed uurimisvahendid. Asjakohasel juhul hdlmavad need vahendid spetsiaalseid
uurimisvahendeid, nditeks organiseeritud kuritegevuse vastases voitluses voi muude raskete

kuritegude puhul kasutatavaid vahendeid.

Artikkel 14
Keskkonnakuritegudest teatavate

voi uurimisele kaasaaitavate isikute kaitse

[lma et see piiraks direktiivi (EL) 2019/1937 kohaldamist, votavad litkmesriigid vajalikud meetmed
tagamaks, et isikutele, kes kéesoleva direktiivi artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegudest teatavad,
esitavad toendeid voi teevad muul viisil paddevate asutusega koostdod, on kriminaalmenetluse

raames kooskolas riigisisese digusega juurdepads toetus- ja abimeetmetele.
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Artikkel 15
Teabe avaldamine iildsuse huvides

Jja asjaomase tildsuse juurdepdids oigusemoistmisele

Liikmesriigid tagavad, et isikutel, keda kédesoleva direktiivi artiklites 3 ja 4 osutatud kuriteod
mdjutavad voi tdendoliselt mdjutavad, ja isikutel, kellel on pohjendatud huvi voi kelle digusi
rikutakse, ning valitsusvilistel organisatsioonidel, kes edendavad keskkonnakaitset ja vastavad
riigisisese 0iguse nduetele, on nende kuritegudega seotud menetlustes asjakohased
menetlusdigused, kui liikmesriigis on olemas sellised asjaomase iildsuse menetlusdigused muude
kuritegudega seotud menetlustes, nditeks digus osaleda menetluses tsiviilhagejana. Lisaks tagavad
litkmesriigid sellisel juhul kooskolas oma riigisisese digusega, et teavet menetluse edenemise kohta

jagatakse asjaomase iildsusega, kui seda tehakse muude kuritegudega seotud menetlustes.

Artikkel 16

Ennetamine

Liikmesriigid vdtavad sobivad meetmed, milleks vdivad olla teavitus- ja teadlikkuse suurendamise
kampaaniad, mis on mdeldud koigile asjassepuutuvatele sidusrithmadele nii avalikus kui ka
erasektoris, ning teadus- ja haridusprogrammid, eesmérgiga vihendada keskkonnakuritegude
toimepanemist ja keskkonnakuritegevuse riski. Asjakohasel juhul peaksid liikmesriigid tegutsema

koostdos selliste sidusriihmadega.
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Artikkel 17

Ressursid

Liikmesriigid tagavad, et keskkonnakuritegusid avastavatel, uurivatel, nende eest siilidistusi
esitavatel vOi neis asjus otsust tegevatel riiklikel asutustel on piisav arv kvalifitseeritud t66tajaid
ning piisavalt rahalisi, tehnilisi ja tehnoloogilisi vahendeid, mis on vajalikud kdesoleva direktiivi
rakendamisega seotud iilesannete tulemuslikuks tditmiseks. Vottes arvesse oma pohiseaduslikke
tavasid ja Oigussiisteemi lilesehitust ning muid riigisiseseid asjaolusid, hindavad liitkmesriigid
kooskdlas riigisisese digusega, kas konealuste asutuste spetsialiseerumist keskkonnaalase

kriminaaldiguse valdkonnas tuleks suurendada.

Artikkel 18

Koolitus

Ilma et see piiraks kohtute sdltumatust ja kohtusiisteemi korralduse erinevusi liidus, votab
litkkmesriik vajalikud meetmed tagamaks, et kohtunikele, prokuréridele, politseinikele,
kohtutdotajatele ning kriminaalmenetluste ja -uurimistega tegelevate pidevate asutuste tootajatele
pakutakse kdesoleva direktiivi eesmérkidega seotud korrapédrast erikoolitust, mis vastab kdnealuste

kohtunike, prokuréride, politseinike, kohtutdotajate ja padevate asutuste tdotajate lilesannetele.
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Artikkel 19
Koordineerimine ja koostoo

litkmesriigi pddevate asutuste vahel

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et luua strateegilise ja operatiivse tasandi

koordineerimiseks ja koostooks asjakohased mehhanismid, mis ithendavad kdiki litkmesriigi

padevaid asutusi, kes osalevad keskkonnakuritegude ennetamises ja nende vastu vditlemises.

Selliste mehhanismide eesmirk on vihemalt jairgmine:

a)

b)

tagada iihised prioriteedid ning kriminaal- ja haldusdigusliku tditmise tagamise vaheliste

seoste ithine moistmine;

kohaldatavas liidu ja riigisiseses diguses sitestatud piirides strateegilistel ja

operatiiveesmarkidel toimuv teabevahetus;

kohaldatavas liidu ja riigisiseses 0iguses sétestatud piirides konkreetse uurimise raames

toimuv konsulteerimine;
parimate tavade vahetamine;

abi andmine Euroopa vorgustikele, mis tihendavad spetsialiste, kes tegelevad

keskkonnakuritegude ja seonduvate rikkumiste vastu vditlemise kiisimustega.

Esimeses 101gus osutatud mehhanismid voivad olla spetsialiseerunud koordineerimisasutuste,

padevate asutuste vaheliste vastastikuse moistmise memorandumite, riiklike tditevasutuste

vorgustike ja tihiste koolituste vormis.
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Artikkel 20
Liikmesriikide ja komisjoni

ning liidu organite ja asutuste koostoo

Kui tekib kahtlus, et keskkonnakuritegu on piiriiilene, kaaluvad asjaomaste liikmesriikide paddevad

asutused selle kuriteoga seotud teabe edastamist asjakohastele padevatele organitele.

Ilma et see piiraks kriminaalasjades tehtavat piiritilest koostddd ja vastastikku antavat digusabi
kisitlevate digusnormide kohaldamist, teevad litkmesriigid, Eurojust, Europol,

Euroopa Prokuratuur, Euroopa Pettustevastane Amet ja komisjon oma padevuse piires artiklites 3 ja
4 osutatud kuritegude vastu voitlemisel koostodd. Selleks annab Eurojust litkmesriikide piddevatele
asutustele asjakohasel juhul vajalikku tehnilist ja operatiivabi, et aidata nende uurimisi

koordineerida. Asjakohasel juhul vdib abi anda komisjon.
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Artikkel 21
Riiklik strateegia

1. Liikmesriigid koostavad ja avaldavad keskkonnakuritegude vastase voitluse riikliku

strateegia hiljemalt ... [kolm aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeval.

Liikmesriigid votavad meetmeid, et hakata oma riiklikku strateegiat pdhjendamatu

viivituseta ellu viima. Riiklik strateegia peab kidsitlema vihemalt jargmist:

a)  keskkonnakuritegude valdkonnas kehtestatud riikliku poliitika eesmaérgid ja
prioriteedid, sealhulgas piiriiileste asjade puhul, ning nende saavutamise korraparase

hindamise kord;

b)  koigi keskkonnakuritegude vastu voitlevate padevate asutuste iilesanded ja
kohustused, sealhulgas seoses riiklike pddevate asutuste ja liidu padevate organite
vahelise koordineerimise ja koostddga ning selliste Euroopa vorgustike abistamisega,
kes tegelevad nende kuritegude vastu voitlemisega otseselt seotud kiisimustega,

sealhulgas piiriiilestes asjades;

c) joustamisega tegelevate todtajate spetsialiseerumise toetamise voimalused,
keskkonnakuritegevuse vastaseks vditluseks eraldatud vahendite hinnanguline suurus

ja sellega seotud tulevaste vajaduste hindamine.
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Liikmesriigid tagavad, et nende riiklik strateegia vaadatakse korrapéraselt 14bi ja seda
ajakohastatakse korrapéraste ajavahemike tagant, mis ei ole pikemad kui viis aastat,
riskianaliiiisil pohineva ldhenemisviisi alusel, et votta arvesse keskkonnakuritegevusega

seotud asjakohaseid muutusi, suundumusi ja ohte.
Artikkel 22
Statistilised andmed

Liikmesriigid tagavad, et on olemas siisteem artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegudega seotud
aruandlus-, uurimis- ja kohtumenetluse etappides anoniiiimitud statistiliste andmete
salvestamiseks, koostamiseks ja esitamiseks, et jalgida keskkonnakuritegude vastu

voitlemise meetmete mojusust.

Loikes 1 osutatud statistilised andmed hdolmavad vihemalt jirgmisi olemasolevaid

andmeid:
a) liikmesriikides registreeritud kuritegude ja nende suhtes tehtud otsuste arv;

b)  kohtu poolt Idpetatud kohtuasjade arv, sealhulgas asjaomase kuriteo aegumistihtaja

moodumise tottu;
c¢) nende fiitisiliste isikute arv,
1)  kellele on esitatud stitidistus;

i1)  kes on siitidi moistetud,
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d) nende juriidiliste isikute arv,
1)  kellele on esitatud stiiidistus;

i1)  voi kellele on maaratud kriminaal- voi muu karistus voi kohaldatud muud

meedet;

e)  mdidratud karistuste liigid ja maarad.

3. Liikmesriigid tagavad, et vihemalt iga kolme aasta jérel avaldatakse nende statistika
koondiilevaade.
4. Liikmesriigid edastavad kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud statistilised andmed igal aastal

komisjonile kooskdlas artiklis 23 osutatud standardses vormis.

5. Komisjon avaldab liikmesriikide edastatud statistiliste andmete pohjal vihemalt iga kolme
aasta jdrel aruande. Aruanne avaldatakse esimest korda kolm aastat parast artiklis 23

osutatud standardvormi kehtestamist.

Artikkel 23

Rakendamisvolitused

1. Hiljemalt ... [kolm aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] loob komisjon
rakendusaktidega artikli 22 15ikes 4 osutatud statistiliste andmete edastamiseks ette ndhtud
holpsasti ligipddsetava ja vorreldava standardvormi. Nimetatud rakendusaktid vOetakse

vastu kooskolas artikli 24 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Statistiliste andmete edastamise standardvorm peab koosnema jargmistest elementidest:
a)  keskkonnakuritegude liigitus;
b)  arvestusiihikud,
¢) aruandlusvorming.
Esimeses 10igus osutatud elementidest tuleb tagada iihine arusaam.
Artikkel 24
Komiteemenetlus

Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL) nr 182/2011

tahenduses.

Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vOta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse

madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.
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Artikkel 25

Hindamine, aruandlus ja ldbivaatamine

Hiljemalt ... [4 aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse, millises ulatuses on
litkmesriigid kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikke meetmeid votnud. Litkmesriigid

esitavad komisjonile teabe, mis on aruande koostamiseks vajalik.

Hiljemalt ... [seitse aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] hindab
komisjon kdesoleva direktiivi moju, kisitledes vajadust ajakohastada artiklites 3 ja 4
osutatud keskkonnakuritegude loetelu, ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule
aruande. Liikmesriigid esitavad komisjonile teabe, mis on selle aruande koostamiseks
vajalik, sealhulgas kokkuvotte kdesoleva direktiivi rakendamise ja kooskdlas

artiklitega 16-21 vdetud meetmete kohta ning statistilised andmed, pdorates erilist
tahelepanu piiriiilesele koostoole. Vajaduse korral esitatakse koos aruandega seadusandlik

ettepanek.

Komisjon kaalub korraparaselt artikli 3 16ikega 2 hdlmatud kuritegude muutmise vajadust.
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Artikkel 26
Direktiivi 2008/99/EU asendamine

Direktiiv 2008/99/EU asendatakse nende liikmesriikide puhul, kelle jaoks kiesolev direktiiv on
siduv, ilma et see mojutaks konealuste litkmesriikide kohustusi, mis on seotud konealuse direktiivi
litkmesriigi digusesse iilevotmise tihtpievaga. Viiteid direktiivile 2008/99/EU kiisitatakse viidetena
kiesolevale direktiivile liikmesriikide suhtes, kelle jaoks kédesolev direktiiv on siduv. Selliste
litkkmesriikide suhtes, kelle jaoks kdesolev direktiiv ei ole siduv, on endiselt siduv

direktiiv 2008/99/EU.

Artikkel 27
Direktiivi 2009/123/EU asendamine

Direktiiv 2009/123/EU asendatakse nende lifkmesriikide puhul, kelle jaoks kiesolev direktiiv on
siduv, ilma et see mdjutaks konealuste litkmesriikide kohustusi, mis on seotud konealuse direktiivi

litkmesriigi digusesse iilevotmise tdhtpaevaga.

Viiteid direktiivi 2005/35/EU niisugustele sitetele, mis on lisatud voi asendatud direktiiviga
2009/123/EU, kisitatakse viidetena kiesolevale direktiivile liikmesriikide suhtes, kelle jaoks

kéesolev direktiiv on siduv.

Selliste litkmesriikide suhtes, kelle jaoks kdesolev direktiiv ei ole siduv, on endiselt siduv

direktiiv 2005/35/EU, nagu seda on muudetud direktiiviga 2009/123/EU.
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Artikkel 28

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt ... [kaks aastat parast kidesoleva direktiivi joustumise kuupédeva]. Liikmesriigid

edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse vOi1 nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pdhiliste normide teksti.
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Artikkel 29

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 30
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele kooskdlas aluslepingutega.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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